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E:'l EC pexnapauus 3a cboTBeTCcTBME. Hie 3aaBsiBaMe
Ha cobcTBeHa OTrOBOPHOCT, Ye HACTOALLMAT NPOAYKT
CbOTBETCTBA Ha BCUYKM PENEBAHTHWN U3NCKBAHWUS Ha
cnepgHute Oupektvneun Ha EC n cnegHuTe ctaHpapTv m
HOPMaTUBHM LOKYMEHTM Ca B3€TU MO BHUMaHME:

Schwingschleifer
Orbital sander
Ponceuse vibrante

10023306

EI EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainuvastuta-
jatena, et kaesolev toode vastab jargmiste Euroopa Liidu
direktiivide nouetele ning on kooskalas jargmiste standar-
dite ja normatiivsete dokumentidega:

EU izjava o sukladnosti. Izjavljujemo pod vlastitom
odgovornoséu da je ovaj proizvod u skladu sa svim vaznim
zahtjevima sljedecih Direktiva EU i da se polazilo od slje-
decih normi ili normativnih dokumenata:

ES atbilstibas deklaricija. Més ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svarigakajam
sadu EK direktivu prasibam un ir izgatavots atbilsdtosi
Sadiem standartiem vai normativajiem dokumentiem:

lﬂ ES atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsakomy-
be pareiskiame, kad Sis gaminys tenkina visus svarbius
toliau nurodytu ES direktyvu reikalavimus, ir kad jj projek-
tuojant, buvo panaudotos toliau nurodytos normos arba
normatyviniai dokumentai:

El EU izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo izjavl-
jamo, da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi zahteva-
mi naslednjih direktiv EU in da izpolnjuje zahteve nasledn-
jih standardov ali normativnih dokumentov:

m EU megfeleloségi nyilatkozat. Kizaroélagos felelGs-
ségink tudataban kijelentjik, hogy ez a termék az alabbi
EU-iranyelvek minden vonatkozo kévetelményének meg-
felel az alabbi szabvanyok vagy normativ dokumentumok
alapul vételével:

mAr'\)\mon ouppoppwaong EE. AnAwvoupe

ME aNOKAELOTIKN pag euBuvn, OTL AUTO TO NPOLOV
OUHHOPPWVETAL HE OAEG TIG OXETLKEG AMALTACELG TWV
akohouBwv odnylwv TG EE kat 61t €xouv xpnatponotnBel Ta
akoAouBa npoTUNA N KaVOVLOTIKA Eyypapa:

Eﬂ EU vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasujeme, Ze
tento produkt suhlasi so vSetkymi relevantnymi poziadav-
kami nasledujucich smernic EU a vychadza z nasleduju-
cich noriem alebo normativnych dokumentov:

Iﬂ Declaratie de conformitate UE. Declaram pe proprie
raspundere ca acest produs este conform cu toate cerinte-
le relevante din urmatoarele directive UE si ca se bazeaza

pe urmatoarele norme sau documente normative:

BT AB Uygunluk Beyan. Biitiin sorumluluklart fir-
mamiza ait olmak kaydiyla bu uriiniin asagida aciklanan
ilgili AB direktiflerinin yonetmeliklerini, norm ve norm
dokimanlarinin kosullarini karsiladigini taahhit ederiz:

EU deklaracija o usagladenosti. Mi izjavljujero na
sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod uskladen sa
svim relevantnim zahtevima sledeéih EU direktiva i da su
korisc¢eni sledeci standardi ili normativni dokumenti:

s | ESB-samramisyfirlysing. Vid stadfestum hér
med & eigin abyrgd ad vara pessi samraemist 6llum
videigandi krofum i eftirfarandi ESB-tilskipunum
og ad eftirfarandi stadlar eda normskjol lagu til
grundvallar:

2006/42/EG, 2014/30/EU?¥, 2014/53/EU?,
2011/65/EU

EN 62841-1: 2015 + AC:2015, EN 62841-2-4:2014 +
AC:2015, EN 55014-1: 201724,

EN 55014-2: 201574, EN 61000-3-2: 20144,

EN 61000-3-3: 20134, EN 300 328:2016 V2.1.1%,
EN 301 489-1:2017 V2.1.19,

EN 301 489-17:2017 V3.1.1%, EN 50581:2012
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2 gilt in Kombination mit Akku / valid in combination with battery
pack / valable en combinaison avec batterie BP 18 Li 3,1 Ergo

3 gilt in Kombination mit Bluetooth® Akku / valid in combination
with Bluetooth® battery pack / valable en combinaison avec Blue-
tooth® batterie BP 18 Li 3,1 Ergo |

4 gilt in Kombination mit Netzadapter / valid in combination with
mains adaptor / valable en combinaison avec adaptateur secteur
ACA 220-240/18V ERGO
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1 Simboli

Bridinajums par visparigu apdraudéju-
mu

Bridinajums par risku sanemt elektri-
sko triecienu

LietoSanas pamaciba, izlasiet drosibas
noteikumus!

Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aiz-
sardzibai!

Nésajiet ierici elposanas celu aizsar-
dzibai!

Nésajiet aizsargbrilles!

Elektrokabela pievienosana

Elektrokabela atvienosana

Neizmetiet sadzives atkritumu tvertne.

910 OO D>

[l aizsardzibas klase

CE apzimejums: apstiprina elektroin-
strumenta atbilstibu Eiropas Kopienas
direktivam.

N
m

Instruments satur nikroshému datu
saglabasanai. Skatit sadalu

leteikums, norade

'@ Y

LietoSanas noradijumi

Latviski

2 Drosibas noteikumi

2.1 Visparéjie drosibas noteikumi par
elektroinstrumentiem

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus droSibas

noteikumus un noradijumus, aplukojiet
attelus un iepazistieties ar tehniskajiem da-
tiem, kas tiek piegadati kopa ar so elektroin-
strumentu ist. Seit sniegto noradijumu neievé-
rosana var izraisit elektriska trieciena sanem-
Sanu vai aizdegSanos un radit smagus savaino-

jumus.

Saglabajiet Sos drosibas noteikumus un nora-
dijumus turpmakai izmantosanai.

Drosibas noteikumos minétais termins “Elek-
troinstruments” attiecas gan uz no elektrotikla
darbinamajiem instrumentiem (ar elektrokabe-
li), gan art uz no akumulatora darbinamajiem
instrumentiem (bez elektrokabela).

1 DROSIBA DARBA VIETA

a. Uzturiet savu darba vietu tiru un labi ap-
gaismotu. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijumi.

b. Nelietojiet elektroinstrumentu spradzien-
bistamu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma
un vietas ar paaugstinatu gazes vai pute-
klu saturu gaisa. Elektroinstrumenti rada
dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus
vai tvaikus.

c. Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
bérniem un citam nepiederosam perso-
nam tuvoties vietai, kur tiek lietots elek-
troinstruments. Novérsot uzmanibu, var
tikt zaudéeta kontrole par elektroinstrumen-
tu.

2 ELEKTRODROSIBA

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabat
piemerotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst ne-
kada veida mainit. Nelietojiet kontaktdak-
Sas salagotajus, ja elektroinstruments
caur elektrokabeli tiek savienots ar aiz-
sargzemejuma kedi. Neparveidotas kon-
taktdaksas un tiem atbilstosas kontaktligz-
das lauj samazinat elektriska trieciena sa-
nemsanas risku.

b. Darba laika nepielaujiet kermena dalu sa-
skarsanos ar sazemeétiem priekSmetiem,
piemeram, ar caurulem, radiatoriem, pli-
tim vai ledusskapjiem. Ja JUsu kermenis ir
iezemets, pieaug elektriska trieciena sa-
nemsanas risks.
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C.

Neturiet elektroinstrumentu lietu vai mi-
truma. Elektroinstrumenta iekluvusais
udens palielina elektriska trieciena sanem-
Sanas risku.

Nelietojiet elektrokabeli elektroinstru-
menta parnesanai un piekarsanai, nerau-
jiet aiz ta, ja velaties atvienot elektroin-
strumentu no elektrotikla kontaktligzdas.
Sargajiet kabeli no karstuma, ellas, asam
skautném un no kustigam elektroinstru-
menta dalam. Ja kabelis ir bojats vai sa-
mezglojies, pieaug elektriska trieciena sa-
nemsanas risks.

Lietojot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet pagarinatajkabeli, kas ir pie-
merots lietoSanai arpus telpam. Izmanto-
jot pagarinatajkabeli, kas piemeérots dar-
bam arpus telpam, samazinas risks sanemt
elektrisko triecienu.

Ja elektroinstrumentu tomer nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai noplides
stravas aizsargreleju. lzmantojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas elektriska
trieciena sanemsanas risks.

3 PERSONIGA DROSIBA

a.

Stradajot ar elektroinstrumentu, saglaba-
jiet paskontroli un rikojieties saskana ar
veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja juta-
ties noguris vai atrodaties alkohola, nar-
kotiku vai medikamentu izraisita reibuma.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens
neuzmanibas mirklis var bt par céloni no-
pietnam savainojumam.

Izmantojiet individualos aizsardzibas lidz-
eklus; vienmer nesajiet aizsargbrilles. Ta-
du individualo aizsardzibas lidzeklu, ka pu-
teklu aizsargmaskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu lietosana
atbilstosi elektroinstrumenta tipam un vei-
cama darba raksturam lauj izvairities no
savainojumiem.

Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslegsanos. Pirms elektroinstrumenta
pievienosanas elektrotiklam un/vai aku-
mulatora ievietoSanas taja parliecinieties,
ka elektroinstrumenta iesledzejs atrodas
stavokli "lzslegts”. Elektroinstrumenta
parnesanas laika turot pirkstu uz ta slédza
vai parnesot pie elektrotikla pievienotu in-
strumentu, ir iesp€jami nelaimes gadijumi.
Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas ne-
aizmirstiet iznemt no ta reguléjosos in-
strumentus vai skruvjatslégas. Regulésa-

nas riki un uzgrieznu atsléga, kas elektro-
instrumenta ieslégSanas bridi atrodas ta
rotéjosajas dalas, var radit savainojumus.
Stradajot ar elektroinstrumentu, izvairie-
ties ienemt nedabisku kermena stavokli.
Darba laika vienmer saglabajiet stabilu
staju un ieturiet lidzsvaru. Tas atvieglo
elektroinstrumenta vadibu neparedzetas
situacijas.

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drebes un rotaslietas. Sargajiet matus,
apgérbu un aizsargcimdus no elektroin-
strumenta kustigajam dalam. Valigs ap-
gerbs, rotaslietas vai gari mati var viegli ie-
kerties elektroinstrumenta kustigajas da-
las.

Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsuksanas
vai savaksanas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai sada ierice tiktu pievienota un pa-
reizi darbotos. Pielietojot puteklu nosiksa-
nu, var mazinat puteklu radito apdraudéju-
mu.

Nepalaujieties uz skietamu drosibu un ie-
verojiet elektroinstrumenta drosibas no-
teikumus pat tad, ja pec daudzkartejas
elektroinstrumenta lietosanas tas liekas
labi pazistams. Neuzmaniga elektroinstru-
menta lietoSana jau dazas sekundes dalas
var radit smagus savainojumus.

4 ELEKTROINSTRUMENTU PAREIZA LIETOSA-
NA UN APIESANAS AR TIEM

a.

Neparslogojiet elektroinstrumentu. Ka-
tram darbam izvelieties piemerotu elek-
troinstrumentu. Ar piemérotu elektroin-
strumentu darbs noraditaja jaudas diapa-
zona bis drosaks un veiksies labak.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta iesledzejs. Elektroinstruments, ko vairs
nevar ieslégt vai izslegt, ir bistams lietota-
jamun ir jaremonte.

Pirms elektroinstrumenta regulésanas,
piederumu mainas vai novietosanas uzgla-
basanai atvienojiet ta kontaktdaksu no
elektrotikla kontaktligzdas un/vai izne-
miet no ta akumulatoru. Sadi drogibas pa-
sakumi laus noverst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-
glabajiet to vieta, kas nav pieejams ber-
niem. Nelaujiet lietot elektroinstrumentu
personam, kuras to neparzina vai nav izla-
sijusas sos noradijumus. Elektroinstru-



mentu lietoSana nepieredzgéjusam perso-
nam ir bistama.

Rupigi kopiet elektroinstrumentu un taja
iestiprinamos darbinstrumentus. Parbau-
diet, vai kustigas dalas ir labi salagotas un
nav iespiletas, vai kada no dalam nav boja-
ta un vai nepastav kadi citi apstakli, kas
varéetu ietekmeét elektroinstrumenta nor-
malu darbibu. Pirms elektroinstrumenta
lietosanas nodrosiniet, lai ta bojatas dalas
tiktu izremontetas. Daudzu negadijumu
céelonis ir slikti veikta elektroinstrumentu
apkalposana.

Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus
un tirus. Rupigi kopti zagésanas darbin-
strumenti ar asam griezéjskautném retak
iestrégst un ir vieglak vadami.

Lietojiet elektroinstrumentu, iestiprina-
mos darbinstrumentus u.t.t. atbilstosSi no-
radijumiem to lietoSanai. Nemiet vera vei-
cama darba apstaklus un izpildamo darbi-
bu raksturu. Elektroinstrumenta izmanto-
Sana neparedzétiem mérkiem var radit bis-
tamas situacijas.

Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un
noturvirsmas sausas, tiras un brivas no
ellas un smervielam. Slideni rokturi un no-
turvirsmas nedod iespéju drosi stradat un
kontrolet elektroinstrumentu, rodoties ne-
paredzetam situacijam.

5 AKUMULATORA ELEKTROINSTRUMENTU
LIETOSANA UN APIESANAS AR TIEM

a.

Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu
uzlades ierici, ko ir ieteicis elektroinstru-
menta razotajs. Katra uzlades ierice ir pa-
redzéta tikai noteikta tipa akumulatoram,
un méginajums to lietot cita tipa akumula-
toru uzladei var novest pie aizdegSanas.
Lietojiet kopa ar elektroinstrumentu tikai
sim elektroinstrumentam paredzétu aku-
mulatoru. Cita tipa akumulatoru lietoSana
var but par céloni savainojumiem vai izrai-
sit aizdegsSanos.

Ja akumulators netiek lietots, netuviniet
ta kontaktiem papira saspraudes, mone-
tas, atslegas, naglas, skruves un citus ne-
lielus metala prieksmetus, kas varéetu ra-
dit isslégumu starp kontaktiem. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var izraisit
aizdegsanos.

Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var
izplast skidrais elektrolits. Nepielaujiet
elektrolita nonaksanu saskare ar adu. Ja
tas tomer ir nejausi noticis, noskalojiet
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elektrolitu ar Gdeni. Ja skidrais elektrolits
nonak acis, nekavéjoties griezieties pie ar-
sta. Izplidis akumulatora skidrums var iz-
raisit adas kairinajumu vai apdegumus.
Nelietojiet akumulatoru, ja tas ir bojats vai
art ir tikusi izmainita. Bojati akumulatori
val akumulatori ar izmainitu konstrukciju
var darboties neparedzama veid3a, izraisot
aizdegSanos, spradzienu vai radot savaino-
jumu.

Nemetiet akumulatoru uguni un neuzgla-
bajiet to pie augstas temperaturas. Uguns
vai temperatura virs 130 °C var izraisit
spradzienu.

leverojiet visus noradijumus par akumula-
tora uzladesanu un neuzladejiet akumula-
toru vai akumulatora instrumentu, ja ta
temperatirair arpus lietosanas pamaciba
noradita temperaturas diapazona. Nepa-
reizi uzladets vai arpus pielaujamo tempe-
ratdras vertibu diapazona uzladéets akumu-
lators var bat bojats, ka rezultata paaugsti-
nas ta aizdegsanas risks.

6 APKALPOSANA

a.

Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta re-
montu veiktu kvalificéts personals, no-
mainai izmantojot vienigi originalas rezer-
ves dalas. Tas lauj saglabat nepiecieSamo
drosibas limeni, stradajot ar elektroinstru-
mentu.

Nekad neapkalpojiet bojatus akumulato-
rus. Akumulatoru apkalposana javeic tikai
ta razotajam vai vina pilnvarotai klientu ap-
kalpoSanas iestadei.

Veicot apkalposanu un remontu, izmanto-
jiet vienigi originalas rezerves dalas. Ne-
atbilstosu piederumu vai rezerves dalu iz-
mantosana var izraisit elektrotrieciena sa-
nemsanu vai savainojumu rasanos.

Nemiet vera uzlades ierices un akumulatoru
bloka lietoSanas pamacibas sniegtos noradiju-
mus.

2.2

lerices drosibas noradijumi

Darba laika var veidoties veselibai kaitigi
putekli (pieméram, apstradajot svinu sa-
turosu krasu, atseviskus koksnes veidus).
Saskare ar Siem putekliem vai to ieelposa-
na var radit apdraudéjumu apkalpojosajam
personalam vai tuvuma esosajam perso-
nam. levérojiet savas valsts noteikumus
par drosibu.
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Lai pasargatu savu veselibu, lietojiet P2
respiratoru. Slégtas telpas rupéjieties
par pietiekamu gaisa piepludi un pieslée-

dziet nostksanas ierici.

Pastavosa apdraudéjuma dél slipgjot

vienmer uzlieciet aizsargbrilles.

- Lietojot udeni, notiriet ar ellam piesucina-
to darba aprikojumu, pieméram, slipésa-
nas sukli vai pulésanas tibu, un laujiet
tiem pilniba nozat. Ar ellu piesicinats dar-
ba aprikojums var pasaizdegties.

- Uzmanibu — ugunsgreka risks! Nepielau-
jiet slipejama materiala un slipmasinas
parkarsanu. Pirms darba partraukuma
vienmer iztuksojiet puteklu tvertni. Nelab-
véligos apstaklos, pieméram, metala slipe-
Sanas laika rodoties dzirkstelosanai, filtra
maisa vai nostksanas iekartas filtra esosie
slipé8anas putekli var padaizdegties. Ipass
apdraudeéjums pastav, ja ir izveidojies slipe-
Sanas puteklu un lakas vai poliuretana atli-
kumu vai citu kimisko vielu maisijums, un
slipgéjamais materials péc ilgstosas apstra-
des ir sakarsis.

- Péc nokrisanas parbaudiet elektroinstru-
mentu un slipripu, vai nav bojajumu. De-
montejiet slipripu precizakai parbaudei.
Uzticiet bojatas dalas salabot pirms iz-
mantosanas. Salauztas slipripas un bojatas
masinas var radit traumas un masinas ne-
drosumu.

- lzmantojiet tikai originalos Festool slipée-
Sanas diskus. Aitu razotaju diski nav pie-
meéroti slipmasinas apgriezienu skaitam un
var saluzt.

- Lietojot ilgstosi izmantojamos puteklu
maisinus, var notikt elektrostatiska uzla-
de. Stradajot ar elektroinstrumentu, vien-
mer izmantojiet antistatisku nostikSanas
slateni (AS), ja tas ir iespéjams. Viegls
stravas trieciens var radit islaicigu izbili un
noverst uzmanibu, tadéjadi izraisot negadi-
jumu.

- lzmantojiet tikla adapteri tikai kopa ar So
instrumentu.

- lzmantojiet tikla adapteri tikai kopa ar Fes-
tool originalo savienojoso kabeli.

- Akumulatora elektroinstrumenta darbina-
sanai nelietojiet barosanas blokus vai citu
razotaju akumulatoru blokus. Nelietojiet
akumulatoru bloka uzladei citu razotaju
uzlades ierices. Razot3aja neieteiktu piede-
rumu lietoSana var izraisit elektrotrieciena

sanemsanu un/vai smagus nelaimes gadi-
jumus.

2.3 Instrumenta radita troksSna un
vibracijas parametru vertibas

Atbilstosi EN 62841 noteiktas tipiskas vértibas
ir Sadas:

skanas spiediena limenis Lps = 68 dB(A)
skanas jaudas limenis Lwa =79 dB(A)
meérijumu izkliede K=3dB

/N\® UZMANIBU

Darba laika raditais troksnis
Dzirdes bojajumi
» Lietojiet ierices dzirdes organu aizsardzi-
bai.
Instrumenta radito svarstibu paatrinajuma ver-
tiba ay, (vektoru summa trijos virzienos) un me-

rijumu izkliede K ir noteikta atbilstoSi standar-
tam EN 62841:

Instrumenta radito svarstibu
paatrinajuma vértiba (3 asim)

ap =3 m/s?

K=2m/s?

Instrumenta raditas vibracijas un troksna verti-
bas

- kalpo instrumentu salidzinasanai,

- irizmantojamas troksna un vibracijas ie-
darbibas iepriekséjam izvertéjumam lieto-
Sanas laika,

- raksturo elektroinstrumenta galvenos lie-
toSanas veidus.

/N UZMANIBU

Instrumenta radita troksna parametru verti-

bas var atskirties no Seit noraditajam vertni-

bam. Tas ir atkarigas no izmantojama dar-

binstrumenta, ka ari no apstradajama

priekSmeta 1pasibam.

» Irjanem véra troksna radita faktiska noslo-
dze visa darba cikla laika.

» Atkariba no Sis faktiskas noslodzes jaizve-
las piemeéroti aizsardzibas pasakumi, kas
lautu nodrosinat lietotaja aizsardzibu.

3 Lietosana atbilstosi
noteikumiem

Slipmasina ir paredzéta koka, plastmasas,
kompozito materialu, lakas/krasas, pildmasas
un citu lidzigu materialu slipésanai. Ar to ne-



drikst apstradat metalu un azbestu saturosus
materialus.
Elektrodrosibas apsvérumu dél instruments
nedrikst bt mitrs un to nedrikst izmantot mi-
truma. Instrumentu drikst izmantot tikai sausa-
jai slipésanai.
Par lietoSanu, kas nav saskana ar notei-
kumiem, ir atbildigs lietotajs.
Elektroinstruments ir paredzéts lietoSanai kopa
ar Festool sérijas BP tas pasas sprieguma kla-
ses akumulatoru blokiem.

4  Tehniskie dati

Akku-Exzenterschleifer ETSC 125Li
Spriegums 18-20V
Apgriezienu skaits (brivgaita] 6000 - 10000
min~!
Slipéjuma gajiens 2,0 mm
Slipripa D125 mm
Gewicht (ohne Akkupack, mit 1 kg

Schleifteller)

5 lerices elementi

[1-1]1 leslegSanas/izslegsanas sleédzis

[1-2] Taustins akumulatoru bloka atbrivo-
Sanai

[1-3] Kapacitates radijums

[1-4]1 Akumulatoru bloks

[1-5] NosUksanasTscaurule

[1-6] Apgriezienu skaita regulésana

[1-71 Slipripa

[1-8] Malu aizsargs (Protector)

[1-91 Rokturis (izolétas roku atbalsta virs-
mas)

[1-10] Tikla adapteris ar savienot3ju kabela

pievienosanai*
Plug it-Kabel*

Ilgstosi izmantojams puteklu maisins

[1-11]
[1-12]
*nav ieklauts visu modelu piegades komplekta-
cija

Paraditie atteli atrodas vacu valoda sniegtaja
lietoSanas pamaciba.

Latviski

6 Lietosanas uzsaksana

6.1 leslegsana/izslégsana

Sledzi [1-1] izmanto ierices ieslég3anai/izslég-
$anai (I = IESLEGTS, 0 = IZSLEGTS).

(i) JairiztukSojies akumulators, partraukta
tikla sprieguma padeve vai atvienota elek-
trotikla kontaktdaksa, nekavejoties parvie-
tojiet iesledzeju izslegta stavokli. Tas laus
izvairities no nekontrolétas atkartotas ie-
slegsanas.

6.2 Akumulatoru bloks

= Akumulatoru bloka ievietosana [2a]
» Akumulatoru bloka nonemsana [2b]

Uzlades limena indikators

Nospiezot zalo taustinu pie kapacitates indika-
toral1-3], tiek paradita akumulatoru bloka uz-
lades pakape:

@ 70 - 100 %

@ 40 -70 %

@ 15 - 40 %
<15 %

leteikums: uzladejiet akumu-
latoru bloku pirms turpmakas
izmantosanas.

6.3 Tikla adapteris

&@ BRIDINAJUMS

Neatbilstoss spriegums vai frekvence!

Negadijuma risks

» Elektrotikla spriegumam un stravas avota
frekvencei jasaskan ar tipveida plaksnite
noraditajiem datiem.

» Ziemelamerikas valstis drikst izmantot ti-
kai 120 V/60 Hz elektrotiklam paredzétas
Festool ierices.

Tikla adapteris (daléji piederums] lauj lietot
akumulatora slipmasinu ka tikla slipmasinu,
lidz ar to dazadojot instrumenta elektrobarosa-
nas iespéjas. Savienojot mobilo vakuumstcéju
ar tikla adapteri, ir iespejams izmantot va-
kuumsicéja automatiskas ieslégsanas/izslég-
sanas funkciju.
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@ Lietojot vecaku modelu mobilos vakuum-
sticéjus, nelielas paterejamas jaudas del
automatiska ieslegsanas/izslegsanas
funkcija dazkart aktiviz€jas jau pie slodzes
bet ne brivgaita.

= Tikla adaptera ievietoSana [3al

= Pievienojiet tikla adapteri savienojosajam
kabelim [3b]

= Tikla adaptera iznemsana [3c]

= Atvienojiet tikla adapteri no savienojosa ka-
bela [3d]

7 lestatijumi

& BRIDINAJUMS

Savainosanas bistamiba
» Pirms jebkuras darbibas ar elektroinstru-
mentu iznemiet no ta akumulatoru.

7.1  Elektroniska dala

Pakapeniska palaisana

Elektroniski realizéjama pakapeniska palaiSana
nodrosina elektroinstrumentam vienmeérigu ie-
skrejienu.

Termiska aizsardziba

Lai nepielautu motora parkarsanu, sasniedzot
parak augstu motora temperatiru, jaudas pate-
rins tiek ierobeZots (pieméram, ja darba laika ir
parak augsts spiediens). Ja temperatira turpi-
na paaugstinaties, elektroinstruments izslée-
dzas. Instrumenta atkartota ieslégSana ir ie-
spéjama tikai péc motora atdziSanas.

Nemainigs apgriezienu skaits

Izveletais apgriezienu skaits tiek elektroniski
uzturéts nemainiga liment. Izmantojot atbilstoSi
noteikumiem (samérigs piespiesanas spéks),
tadejadi tiek panakts nemainigs slipésanas
atrums.

Apgriezienu skaita iestatisana

Lietojot regulésanas pogu [1-6], noregulgjiet
apgriezienu skaitu diapazona no 6000 lidz 10000
min".

Slipésanas darbiem iesakam Sadus regulésa-
nas pogas [1-6] iestatijumus:

Slipésanas darbi Regulésanas pogas
pozicija
- Slipésana ar maksimalu abrazivitati  5-6
- Vecas krasas noslipésana
- Koka un finiera slipésana pirms lako-
sanas
- Lakoto virsmu starpslipésana

- Plana karta uzklata lakas grunts sla- 4-5
na slipésana

- Koka slipésana ar slipésanas vilnu

- Koka detalu malu slipésana

- Gruntétu koka virsmu lidzinasana

- Masivkoka un finiera malu slipésana 3-4

- Logu un durvju gropju slipésana

- Lakoto malu starpslipésana

- Dabiga koka logu pieslipésana ar sli-
pésanas vilnu

- Koka virsmas lidzinasana ar slipésa-
nas vilnu pirms beicésanas

- Liekas kalku pastas norivésana vai
nonemsana ar slipésanas vilnu

- Beicétu lakoto virsmu starpslipésana 2-3
- Dabiga koka logu gropju tirisSana ar
slipésanas vilnu
- Beicéto malu slipésana 1-2
- Termoplastiskas plastmasas slipésa-
na

7.2  Slipripas maina [4al

& Optimalu darba rezultatu var panakt tikai
tada gadijuma, ja izmanto originalos pie-
derumus un patéréjamos materialus. Ja neuz-
stada originalos piederumus vai patéréjamos
materialus, tiek atceltas garantijas prasiba.

Bridinajums! Neveiciet nekadas kon-
struktivas izmainas valéja iekartas ieks-
ieng, kad ir nomontéts slipésanas disks.

O Izskrivéjiet Cetras skrives.

@ Virziena uz leju nonemiet slipripu.

© Uzlieciet jaunu slipripu.

O Pieskrivéjiet ar cetram skriiveém un pievel-
ciet ar roku (2,5 Nm).

Slipripas cietibas pakape

Piemérojot atbilstoSi slipgjamai virsmai, ierici
var aprikot ar atskirigas cietibas slipripam.
Miksta: universala rupjai un smalkai slipésanai,
idzenam un noapalotam virsmam.

Ipasi miksta: smalkam slipéjumam dazadu for-
mu detalam, izliekumiem, radialam formam.
Neizmantojiet malu slipésanai!



7.3 Slipésanas piederumu piestiprinasana
ar StickFix [4b]

Uz StickFix slipripas ir atri un vienkarsi piesti-

prinami Sim noltkam piemérotie StickFix slipé-

$anas papiri un StickFix smirgelaudekli (tGba).

» Selbsthaftendes Schleif-Zubehor auf den
Schleifteller aufdricken.

Ja Stickfix uzlikai ir samazinajusies pie-

lipSanas spéja, it pasi rezima, kad nav
uzstadits slipésanas disks, ta piederumi var at-
dalities no slipésanas diska un izraisit trau-
mas. Nomainiet slipésanas disku.

7.4 Nosuksanas iekarta

/N BRIDINAJUMS

Veselibas apdraudejums, ko izraisa putekli

» Putekli var bat kaitigi veselibai. Nekada ga-
dijuma nestradajiet bez nosiksanas iekar-
tas.

» Nosucot veselibai kaitigus puteklus, vien-
mer ieverojiet konkrétaja valsti speka eso-
sos noteikumus.

Integréta nosiikSana ar ilgstosi izmantojamu
puteklu maisinu

Slipmasinas ir sérijveida aprikotas ar integrétu
nostksanu. Slip€jot radusies putekli tiek iesakti
caur slipripas atverém un savakti puteklu mai-
sina.

Puteklu maisina [5] nostiprinasana

O Nostipriniet uz instrumenta puteklu maisinu,

lidz tas tur fiks€éjas ar skaidri sadzirdamu kliks-
ki.

g
Ja stksanas jauda klast mazaka, iztukso-
jiet puteklu maisinu.
© Saspiediet kopa puteklu maisina stiprinaju-
ma elementus.
@ Virziena uz aizmuguri nonemiet maisinu.
© Atveriet puteklu maisina aizdari.
O Iztuksojiet puteklu maisinu un utilizgjiet at-
kritumus.
Nosiuiksana ar Festool nosuksanas iekartu

Lai garakos darba célienos izvairitos no biezas
puteklu maisina iztukSoSanas, pie nostksanas
Tscaurules [1-5] var pievienot Festool nostksa-
nas iekartu un slateni ar diametru 27 mm.

Latviski

@ Pakapeniskas palaiSanas automatika au-
tomatiski iesledz vakuumsucéju Absaug-
mobil lidz ar ekscentra slipmasinas ie-
slegsanos. Pakapeniskas palaiSanas auto-
matika funkcioné vienigi kopa ar tikla
adapteri.

@ Ja elektroinstruments tiek akumulatora
rezima darbinats kopa ar vakuumsucéju
Absaugmobil, samazinas akumulatora
darbibas laiks. UzstikSanas jaudas sama-
zinasana lauj samazinat So efektu.

@ Pie lielakas uzsiksanas jaudas var paslik-
tinaties elektroinstrumenta vadamiba. Uz-
sikSanas jaudas samazinasana lauj sama-
zinat So efektu.

leteikums: izmantojiet antistatisku nostksSanas
cauruli! Sadi var samazinat elektrostatiskas uz-
lades iespéju.

7.5 Malu aizsargs (Protector) [6]

Malu aizsargs [1-8] mazina iespéju, ka slipripas
mala saskarsies ar virsmu (piem., slipéjot gar
sienu vai logu) un tadéjadi izraisis ierices atsi-
tienu vai bojajumu.

O Iebidiet malu aizsargu instrumenta gropé.
® Abi malu aizsarga gali fiksejas instrumenta
lab€ja un kreisaja puse.

9AtbrTvojiet abus malu aizsarga galus.

O Malu aizsargu var nonemt virzien3 uz
prieksu.

8 Darbs ar ierici

& BRIDINAJUMS

Savainosanas risks
» Sagatavi piestipriniet ta, lai apstrades laika
ta nekustétos.

levérojiet Sadus noradijumus:

- Neparslogojiet ierici, piespiezot to parak
stingri! Vislabako slipésanas rezultatu ie-
gusiet, ja pielietosiet mérenu spiediena
speéku. Slipésanas rezultats un kvalitate
daudzéjada zina atkarigi no pareiza slipésa-
nas lidzekla izveles.

- Laivarétu drosi vadit ierici, ar vienu roku
turiet rokturi [1-91.

8.1 Bridinosie signali <PosNumber/>

Instruments izsledzas un izstrada skanas sig-
nalu:
» |zsledziet instrumentu.
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Akumulatoru bloks ir tukss.
» Nomainiet akumulatoru bloku.

Instruments izslédzas, tacu neizstrada skanas

signalu.

Instruments ir parkarsis vai parslogots.

» |zsledziet instrumentu un nogaidiet 30 se-
kundes, lidz tas atdziest.

» Samaziniet instrumenta noslodzi.

Ja ari péc tam netiek sasniegts vélamais instru-

menta griesanas atrums, laujiet instrumentam

atdzist.

9 Apkope un kopsana

&@ BRIDINAJUMS

Traumu un elektrotrieciena risks

» Pirms jebkuriem instrumenta apkalposa-
nas un apkopes darbiem vienmer nonemiet
no ta akumulatoru bloku vai tikla adapteri!

» Jebkadus apkopes un labosanas darbus,
kuru laika tiek atverts motora korpuss, at-
lauts veikt tikai pilnvarotas servisa darbni-

cas.

.

Y?W tiek veikts vienigi razotaja uznému-
'@’ ma vai servisa darbnicas. Tuvaka

servisa uznémuma adresi var atrast
interneta vietne: www.festool.lv/

Klientu apkalposana un remonts

serviss

lzmantojiet tikai originalas Festool
rezerves dalas! So dalu pasatijuma
numurus var atrast interneta vietne:
www.festool.lv/serviss

Lai nodrosinatu gaisa cirkulaciju, dzesésanas

gaisa atverém dzinéja korpusa vienmer jabat

brivam un tiram.

Ja ir samazinajusies jauda vai palielinajusies vi-

bracija, izpdtiet un iztiriet dzeséSanas atveres.

» Uzturiet tirtba elektroierices, ladésanas ie-
rices un akumulatoru bloka piesleguma

kontaktus.
& levérojiet akumulatoru blokam pievieno-
tas norades par akumulatoru bloka apko-
pi, kopsanu, utilizaciju un transportésanu!

10 Piederumi

Izmantojiet tikai originalas Festool slipripas.
Zemakas kvalitates slipripu un pulésanas disku

10

izmantosana var ievérojami ietekmét ierices
nelidzsvarotibu, pasliktinot darba kvalitati un
paatrinot elektroinstrumenta nodilumu.

Piederumu un darbinstrumentu pasttisanas
numurus sk. Festool kataloga vai interneta, ap-
mekléejot vietni www.festool.com.

11 Apkartéja vide
Neizmetiet instrumentu sadzives atkri-
tumu tvertne! Nolietotie instrumenti, to
piederumi un iesainojuma materiali ja-
paklauj otrreizejai parstradei apkartejai videi
nekaitiga veida. levérojiet speka esosSos nacio-
nalos noteikumus.
Tikai EK Atbilstosi Eiropas Kopienas direktivai
par nolietotajam elektriskajam un elektroniska-
jam iekartam un Sis direktivas atspoguloju-
miem nacionalajos likumdosanas aktos, nolie-
totie elektroinstrumenti jasavac atseviski un ja-
paklauj otrreizejai parstradei apkartejai videl
nekaitiga veida.
Informacija par direktivu REACH: www.fes-
tool.com/reach

12 Vispareji noradijumi

12.1 Informacija par datu aizsardzibu
Elektroinstruments satur mikroshemu, kura
tiek automatiski uzkrati un saglabati dati par
instrumentu un ta lietoSanu. Saglabatajos datos
nav tiesu norazu uz konkrétu personu.

Sos datus var nolasit ar pasam bezvadu ieri-
cém, ko Festool izmanto vienigi, lai diagnostice-
tu klimes, veiktu remontus un noteiktu garan-
tiju, ka arT, lai uzlabotu elektroinstrumenta kva-
litati un pilnveidotu ta konstrukciju. Uzkratos

datus nedrikst izmantot citiem mérkiem bez ie-
prieksgjas klienta piekrisanas.

12.2 Bluetooth®

Vardiskais apzimé&jums Bluetooth® un to satu-
rosie logotipi ir firmas Bluetooth SIG, Inc. regis-
trétas precu zimes, kas tiek lietotas saskana ar

firmai TTS Tooltechnic Systems AG & Co. KG un
lidz ar to ari firmai Festool izsniegto licenci.
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13 Uzlades ierice

13.1 Drosibas noteikumi

L&

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas noteikumus un noradijumus. Ja
drosibas noteikumus un noradijumus neievero, var notikt ugunsgréeks un
lietotajs var sanemt elektrotriecienu un/vai smagi savainoties.

Saglabajiet visus drosibas noteikumus un noradijumus turpmakam uzzi-

nam.

— Ladesanas ierici drikst izmantot bérni, kas ir vismaz astonus gadus ve-
ci, ka ari personas ar ierobezotam fiziskam, sensoriskam vai garigam
spéjam vai ar nepietiekamam zinasanam un pieredzi, ja vinus uzrauga
par drosibu atbildiga persona vai ja vini ir apmaciti, ka drosi lietot ierici,
un izprot ar to saistito risku. Berni nedrikst rotalaties ar uzlades ierici.
Berni drikst tirit uzlades ierici un veikt tas apkopi lietotaja limeni tikai
pieauguso uzraudziba.

- Neatveriet uzlades ierici!

- Sargajiet uzlades ierici no metala priekSmetiem (piemeéram, metala
skaidam) un skidrumiem!

- BRIDINAJUMS! Ar uzlades ierici neladgjiet atkartoti neuzladéjamas ba-
terijas!

- Aruzlades ierici neladejiet citu razotaju akumulatoru blokus. Nedar-
biniet akumulatora elektroinstrumentu ar citu razotaju barosanas
blokiem vai akumulatoru blokiem. Neladejiet akumulatoru bloku ar
citu razotaju uzlades iericem. Ja izmanto piederumus, kurus razotajs
nav paredzéjis izmantot, var izraisit elektrotriecienu un/vai smagus ne-
laimes gadijumus.

— Sargajiet ierici no mitruma.

- Sargajiet baroSanas vadu no karstuma, ellam un asam malam.

- Jaierices barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina razotaja vai ta kli-
entu apkalpoSanas dienesta parstavim vai lidzigi kvalificétai personai,
lai noverstu apdraudéjumu.

— Lai noverstu apdraudéjumu, pirms lietosanas parbaudiet, ka ierice - it
Tpasi tas barosanas vads, kontaktdaksa un korpuss - nav bojata. Ja ir
bojajumi, kada no pilnvarotajam klientu apkalposanas darbnicam LG-
dziet veikt remontu.

- Nenosedziet uzlades ierices ventilacijas atveres. Citadi uzlades ierice
var parkarst un darboties nepareizi.

- Jaakumulatoru bloks ir bojats vai to lieto nepareizi, no ta var izplust
tvaiki. Sie tvaiki var kairinat elpcelus. Nodrosiniet svaigu gaisu un ver-
sieties pie arsta, ja ir sudzibas.

"
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13.2 Tehniskie dati

Uzlades ierice TCL 6 SCA8
Elektrotikla spriegums [ieeja) 220-240V ~ 220-240V ~
Elektrotikla frekvence 50-60 Hz 50-60 Hz
Uzlades spriegums (izeja) 10,8-18V— 10,8-18V —
Atra uzlade Maks. 6 A Maks. 8 A
Akumulatoru bloku BP, BPS un BPC aptuvenais uzlades laiks

1,5 Ah 26 min 26 min
2,6 Ah 46 min 46 min
4,2 Ah 76 min 76 min
3,1 Ah* 33 min 33 min
4,0 Ah* 32 min 32 min
5,2 Ah* 45 min 33 min
6,2 Ah* 53 min 40 min
Akumulatoru bloka pielaujamais uzlades temperaturas diapazons No -5 °C lidz +55 °C
Temperaturas kontrole Ar NTC rezistoru
13.3 Simboli - Tikai telpas

Bridinajums par visparigu apdraudéju-

- Festool litija jonu akumulatoru bloku BP,
BPS un BPC uzlade ar talak noradito nomi-

N o PS un 1
nalo spriegumu un kapacitati
@ Bridinajums par risku sanemt elektri-

ko triecienu 10,8 V (3S1P) 1,3 Ah, 1,5 Ah
@ LietoSanas pamaciba, izlasiet drosibas 10,8V (352P) 2,6 Ah, 3,0 Ah, 4,2 Ah
noteikumus! 14,4V (451P) 1,3 Ah, 1,5 Ah
|||| Lzlasiei li_itoéanalns pamacibu un drosi- 14,4V (4S2P) 2,6 Ah, 3,0 Ah, 4,2 Ah, 5,2 Ah*
as hoterrtmus: 18,0V (5S1P) 1,3 Ah, 1,5Ah, 2,6 Ah, 3,1 Ah¥,
ﬁ Paredzéts lietosanai vienigi telpas 4,0 Ah*
.. _ _ 18,0V (5S2P) 2,6 Ah, 3,0 Ah, 4,2 Ah, 5,2 Ah*,
=+ Drosinatajs stravai 6,2 Ah*

[l aizsardzibas klase

13.5 Instrumenta elementi

Drosibas transformatori * Atri uzladéjami akumulatoru bloki

Ja izstradajums netiek lietots paredzetaja
veida, par sekam atbild lietot3js.

Neizmetiet sadzives atkritumu tvertne. _ .
[1-1]1 Uzlades Sahta

[1-2]1 Akumulators

"1 31 B

13.4 Paredzetais pielietojums
Uzlades ierices paredzetais lietojums

12

Neizmetiet sadzives atkritumu tvertne. [1-3] Atlikuga uzlades laika radijums (tikai
SCA 8]
Lietodanas noradijumi [1-4] Uzlades statusa radijums

[1-5] Barosanas vada uztiSanas spole



[1-6] Ventilacijas atveres (tikai SCA 8)
[2]  Uzlades ierices sienas stiprinajums

Paraditie attéli atrodas vacu valoda sniegtaja
lietoSanas pamaciba.

13.6 Ekspluatacijas saksana

/N\/\  BRIDINAJUMS

Nepielaujams spriegums vai frekvence!

Negadijumu risks

» Elektrotikla spriegumam un frekvencei
jaatbilst uz markéjuma plaksnites noradi-
tajiem datiem.

» Ziemelamerika drikst lietot vienigi Festool

instrumentus, kas paredzéti spriegumam
120V / 60 Hz.

Uzlades saksana

BRIDINAJUMS! Pirms sakat ekspluataciju, ba-

rosanas vadu pilniba iztiniet no padzilinaju-

ma [1-5].

» lespraudiet uzlades ierices kontaktdaksu
kontaktligzda.

= lebidiet akumulatoru bloku [1-2] uzlades
sahta [1-1].

Uzlades ierices sienas stiprinajums

Skatiet attelu [2].

13.7 Lietosana

LED radijumu nozime

Kad sak uzlades ierices ekspluataciju, uzlades
statusa radijuma LED [1-4] iedegas dzeltena
krasa.

SCA 8 pasparbaude

Pirms uzlades statusa radijuma LED iedegas
dzeltena kras3, visas LED [1-3] un [1-4], ka3 arT
ventilators [1-6] iesledzas uz apméram 1 s.

Uzlades ierices darbibas stavokli

== Dzeltens LED radijums - deg pastavigi.
Uzlades ierice ir gatava darbam.

Zals LED radijums - mirgo.
Notiek akumulatoru bloka uzlade.

READY Zal$ LED radijums - deg pastavigi -
READY (GATAVS).

Akumulatoru bloka uzlades limenis ir > 80 %,

un tas ir gatavs lietosanai. Tikmeér akumulatoru

bloka uzlade turpinas, lidz ir sasniegts uzlades
limenis 100 %.
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/M\EQ Sarkans LED radijums - mirgo.
"""""" Visparéjas klumes radijums, pieméram,
kontaktsavienojums ir vajs, ir radies Tssavieno-
jums, akumulatoru bloks ir bojats u. c.

15 Sarkans LED radijums - deg pastavigi.
Akumulatoru bloka temperatura neie-
klaujas pielaujamo robezvértibu diapazona.
Lidzko ir sasniegta pielaujama temperatura,
uzlades ierice automatiski atsak uzladi.

amS  Atlikusais uzlades laiks (tikai SCA 8)
Smno Paredzama uzlades laika radijums

» Uzbidiet akumulatoru bloku.

Uzlades statusa indikators [1-4] vairakkart no-
mirgo.

Paredzamo uzlades laitku uzrada mirgojoss at-
tiecigais LED radijums [1-3].

Norades par darbu

Ja uzlade ilgstosi vai uzlade vairakus secigus
uzlades ciklus, uzlades ierice var sakarst. Tas ir
normali un neliecina par tehnisku bojajumu.

Ja akumulatoru bloku glaba uzlades iericg, to
uztur pilnas uzlades stavokl.

Akumulatoru bloku drikst uzladet tikai labi ve-
dinata telpa.
AIRSTREAM (tikai SCA 8)

Uzlades ierice SCA 8 ir aprikota ar ventilatoru,
kas lauj dzesét akumulatoru bloku BP 18...AS/I.

13.8 Apkalposana un apkope

‘?@ |

FESTOOL

Klientu apkalposana un remonts
tiek veikts vienigi razotaja uznému-
ma vai servisa darbnicas. Tuvaka
servisa uznémuma adresi var atrast
interneta vietné: www.festool.lv/
serviss

lzmantojiet tikai originalas Festool
rezerves dalas! So dalu pasitijuma
numurus var atrast interneta vietne:
www.festool.lv/serviss

leverojiet talak sniegtas norades.

- Uzturiet uzlades ierices savienojosos kon-
taktus tirus.

- Uzturiet uzlades ierices SCA 8 ventilacijas
atveres [1-6] nenosegtas.

13.9 Apkartsja vide

Neizmetiet instrumentu sadzives atkri-
\/g tumu tvertne! Nolietotie instrumenti, to

piederumi un iesainojuma materiali ja-
paklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida. levérojiet speka esosos nacio-
nalos noteikumus.
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Latviski

Tikai EK Atbilstosi Eiropas Kopienas direktivai
par nolietotajam elektriskajam un elektroniska-
jam iekartam un Sis direktivas atspoguloju-
miem nacionalajos likumdosSanas aktos, nolie-
totie elektroinstrumenti jasavac atseviski un ja-
paklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Informacija par direktivu REACH: www.fes-
tool.com/reach
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1 Simboliai

|spéjimas apie bendrojo pobidzio pa-
vojus

|spéjimas apie elektros smugio pavoju

Skaityti naudojimo instrukcija, saugos
nurodymus!

Dirbant uzsidéti ausines!

Dirbant uzsidéti respiratoriu!

Dirbant uzsideéti apsauginius akinius!

Elektros maitinimo kabelio prijungi-
mas

Elektros maitinimo kabelio atjungimas

Nemesti | buitinius Siukslynus.

010D

Il apsaugos klase

CE Zenklinimas: Patvirtina elektrinio
irankio atitikt] Europos Bendrijos di-
rektyvoms.

N
m

Prietaise yra lustas duomenims jsimin-
ti. Zr. skyriu

Patarimas, nurodymas

' QY

Darbinis nurodymas

Lietuviskai

2 Saugos nurodymai

2.1 Bendrieji saugos nurodymai
dirbantiems su elektriniais jrankiais

& ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos
nurodymus, instrukcijas, pasiziurékite
iliustracijas ir techninius duomenis, pateiktus
Sio elektrinio irankio naudojimo instrukcijoje.
Toliau pateiktu instrukciju nepaisant, kyla elek-
tros smuagio, gaisro ir / arba sunkiy suzalojimu
pavojus.
ISsaugokite visus saugos nurodymus ir in-
strukcijas, kad galétuméte juos paziuréti atei-
tyje.
Saugos nurodymuose vartojamas terminas
.elektrinis jrankis” reiskia ir i$ elektros tinklo
maitinamus elektrinius irankius (su elektros
maitinimo kabeliu), ir akumuliatorinius elektri-
nius jrankius (be elektros maitinimo kabelio).

1 SAUGA DARBO VIETOJE

a. Jusudarbo zona turi biti Svari ir gerai ap-
Sviesta. Netvarkingose ar neapsSviestose
darbo zonose gali jvykti nelaimingu atsitiki-
mu.

b. Su elektriniu irankiu nedirbkite sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiu skysciu, duju
arba dulkiu. Veikdami elektriniai jrankiai
kibirksciuoja ir gali uzdegti dulkes ar ga-
rus.

c. Kaidirbate su elektriniu jrankiu, savo dar-
bo vietoje neleiskite buti vaikams ir ki-
tiems asmenims. Atitrauke démesj nuo
darbo, galite prarasti elektrinio jrankio val-
dymo kontrole.

2 APSAUGA NUO ELEKTROS

a. Elektrinio irankio maitinimo kabelio kistu-
kas turi atitikti elektros lizda. Kistuko jo-
kiu badu negalima keisti. Kartu su turin-
Ciais apsaugini izeminima elektriniais
irankiais nenaudokite tarpiniu kistuku.
Originalds kistukai, tiksliai atitinkantys
elektros lizda, mazina elektros smugio rizi-
ka.

b. Venkite kiino kontakto su izemintais pavir-
Siais - vamzdziais, Sildymo irenginiais, vi-
ryklémis ir Saldytuvais. Kai Zmogaus k-
nas yra jzemintas, padidéja elektros smu-
gio tikimybe.

c. Elektrinius jrankius saugokite nuo lietaus
ir drégmeés. | elektrinj jrankj prasiskverbes
vanduo didina elektros smugio rizika.

d. Prijungimo kabelio nenaudokite ne pagal
paskirtj: elektrinio jrankio neneskite pa-
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éme uz kabelio, nekabinkite uz kabelio,
netraukite uz kabelio, norédami kistuka
iStraukti iS elektros lizdo. Elektros maiti-
nimo kabeli saugokite nuo karscio, tepalu,
astriu briaunu ar judanciu daiktu. PaZeisti
ar susipyne kabeliai didina elektros smugio
rizika.

Su elektriniu jrankiu dirbdami lauke, nau-
dokite tik tokius ilginimo kabelius, kurie
tinka naudoti ir lauko salygomis. Lauko
salygoms tinkancio ilginimo kabelio naudo-
jimas mazina elektros smugio rizika.

Kai darbo su elektriniu irankiu drégnoje
aplinkoje iSvengti negalima, naudokite ap-
saugine nuotékio rele. Kai elektrinj prietai-
sa maitinancioje grandinéje yra sumontuo-
ta apsauginé nuotékio rele, sumazéja elek-
tros smugio rizika.

3 ZMONIU SAUGA

a.

16

Dirbdami su elektriniu irankiu, bukite ati-
dus, sutelkite démes;j i darba ir vadovauki-
tés sveika nuovoka. Elektrinio jrankio ne-
naudokite, jeigu esate pavarge, paveikti
narkotiku, alkoholio arba vaistu. Dirbant
su elektriniu jrankiu, neatidumo minuté ga-
li tapti sunkiu suzalojimu priezastimi.
Dirbdami naudokite asmeninés apsaugos
priemones ir visada uzsidékite apsaugi-
nius akinius. Asmeniniu apsaugos priemo-
niu - respiratoriaus, neslystanciu apsaugi-
niu batu, apsauginio Salmo ar ausiniy nau-
dojimas, priklausomai nuo darbo su elek-
triniu jrankiu pobldzio, mazina suzalojimu
rizika.

Saugokités atsitiktinio paleidimo. Pries
jungdami prie elektros maitinimo tinklo

ir / arba jdédami akumuliatoriu, imdami j
rankas ar nesdami, isitikinkite, kad elek-
trinis irankis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj irankj pirsta laikysite ant jungiklio
arba elektrinj jrankj jjungsite j elektros
tinkla tada, kai jungiklis néra isjungtas, tai
gali tapti nelaimingo atsitikimo priezastimi.
Pries elektrinij irankij ijungdami, pasalinki-
te is jo nustatymo jrankius ar verzlinius
raktus. Elektrinio jrankio besisukancioje
dalyje esantis irankis ar paliktas raktas gali
tapti suzalojimu priezastimi.

Venkite nenormalios kuno padéties. Dirb-
dami stovékite tvirtai ir visada islaikykite
kuno pusiausvyra. Taip galesite geriau
kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose si-
tuacijose.

Vilkékite tinkama apranga. Nevilkeékite
placiu drabuziu, nesidékite papuosalu.
Plaukus, drabuzius ir pirstines saugokite
nuo besisukanciu prietaiso daliu. Laisvus
drabuZius, papuosalus ar ilgus plaukus be-
sisukancios dalys gali pagriebti.

Jeigu galima sumontuoti dulkiu nusiurbi-
mo ir gaudymo irenginius, juos reikia pri-
jungti ir tinkamai naudoti. Dulkiu nusiurbi-
mo naudojimas gali sumazinti dulkiu kelia-
ma gresme.

Nemanykite, kad esate saugus ir i elektri-
niu jrankiu saugaus eksploatavimo taisy-
kles galite nekreipti démesio, net jeigu
elektrinj iranki seniai naudojate ir esate
su juo susipazine. Nedémesingas elgesys
gali akimirksniu tapti sunkiu suzalojimy
priezastimi.

4 ELEKTRINIO JRANKIO NAUDOJIMAS IR PRIE-
ZIURA

o

Elektrinio jrankio neperkraukite. Savo
darbui naudokite jam skirta elektrinj
iranki. Su tinkamu elektriniu jrankiu Jus
dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite
nurodytos galios.

Elektrinio irankio nenaudokite, jeigu su-
gedes jo jungiklis. Elektrinis jirankis, kurio
nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojin-
gas ir ji reikia remontuoti.

Pries imdamiesi nustatymu, keiciamojo
irankio keitimo ar elektrinj iranki tiesiog
padédami j Sali, i$ elektros lizdo istraukite
maitinimo kabelio kistuka ir / arba is elek-
trinio jrankio iSimkite akumuliatoriu. Si
atsargumo priemoné leis iSvengti netycinio
elektrinio jrankio jjungimo.

Nenaudojamus elektrinius irankius laiky-
kite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Ne-
leiskite elektriniu jrankiu naudotis asme-
nims, nesusipazinusiems su jo veikimu ar
neskaiciusiems Siu saugos nurodymu.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

Elektrinius irankius ir keiCiamuosius iran-
kius riipestingai prizitrékite. Tikrinkite,
ar judancios dalys veikia nepriekaistingai
ir niekur neklitva, ar néra sulauzytos ar
pazeistos taip, kad blogintu elektrinio
irankio veikima. Pries elektrini iranki nau-
dodami, pazeistus jo elementus suremon-
tuokite. Blogai techniskai prizidrimi elek-
triniai jrankiai yra daugelio nelaimingu atsi-
tikimu priezastis.



Pjovimo irankiai turi biti Svaris ir astris.
RUpestingai prizitreti pjovimo jrankiai su
astriomis pjovimo briaunomis maziau strin-
ga ir juos yra lengviau valdyti.

Elektrinj jranki, reikmenis, keiciamuosius
irankius ir t. t. naudokite vadovaudamiesi
Siais nurodymais. Kartu ivertinkite darbo
salygas ir vykdoma darba. Elektrinius
irankius naudojant ne pagal paskirtj, yra
pavojus sukelti pavojingas situacijas.
Rankenos ir ju laikymo pavirsiai turi bati
sausi, Svarus ir neriebaluoti. Slidzios ran-
kenos ir ju laikymo pavirsiai neleidZia sau-
giai valdyti ir kontroliuoti elektrinj iranki
netikétose situacijose.

5 AKUMULIATORINIO JRANKIO NAUDOJIMAS
IR PRIEZIURA

a.

Akumuliatorius jkraukite tik gamintojo re-
komenduojamais krovikliais. Krovikliu,
skirtu konkrec¢iam akumuliatoriu tipui,
Ikraunant kitus akumuliatorius, yra gaisro
pavojus.

Su elektriniais irankiais naudokite tik tam
tikslui numatytus akumuliatorius. Naudo-
jant kitokius akumuliatorius, galimi suzalo-
jimai ir yra gaisro pavojus.

Nenaudojama akumuliatoriu laikykite to-
liau nuo savarzéliu, monetu, raktu, viniu,
varztu ir kitu smulkiu metaliniu daiktu,
kurie galétu trumpai sujungti kontaktus.
Akumuliatoriaus kontaktu trumpasis jungi-
mas gali tapti nudegimu ar gaisro priezas-
timi.

IS netinkamai naudojamo akumuliatoriaus
gali iStekeéti skystis. Venkite kontakto su
Siuo skysciu. Ant odos patekusi skysti nu-
plaukite vandeniu. Skyscio patekus i akis,
kreipkités i gydytoja. Akumuliatoriaus
skystis gali sudirginti arba chemiskai nude-
ginti oda.

Nenaudokite pazeistu arba kaip nors pa-
keistu akumuliatoriu. PaZeisty arba kaip
nors pakeistu akumuliatoriu veikimas yra
nenuspejamas, todel visada yra gaisro,
sprogimo ar suzalojimo pavojus.
Akumuliatorius saugokite nuo ugnies ir
per aukstos temperatiiros. Ugnis arba
aukstesné kaip 130 °C temperatira gali su-
kelti akumuliatoriaus sprogima.

Laikykités visu ikrovimo instrukciju ir
akumuliatoriaus arba akumuliatorinio
irankio niekada nejkraukite uz naudojimo
instrukcijoje nurodyto temperaturu diapa-
zono ribu. Netinkamas jkrovimas arba
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ikrovimas uz leistino temperatiru diapazo-
no riby gali sugadinti akumuliatoriu ir di-
dinti gaisro pavoju.

6 SERVISAS

a.

Remontuoti savo elektrini iranki leiskite
tik kvalifikuotiems specialistams ir reika-
laukite, kad jie naudotu tik originalias at-
sargines dalis. Taip bus uztikrinta, kad bus
iSlaikytas elektrinio jrankio eksploatacinis
saugumas.

Niekada nevykdykite pazeistu akumuliato-
riu techninés prieziiros. Visa akumuliato-
riy technine prieziura turi vykdyti tik ga-
mintojas arba jgaliotos klientu aptarnavimo
imonés.

Remontui ir techninei prieziurai turi bati
naudojamos tik originalios atsarginés da-
lys. Naudojant tam tikslui nenumatytus
reikmenis ar atsargines dalis, yra gréesme
patirti elektros smugj arba susizaloti.

Laikykités kroviklio ir akumuliatoriaus naudo-
jimo instrukciju.

2.2

Specifiniai prietaiso saugos nurodymai

3

Dirbant gali susidaryti kenksmingu svei-
katai dulkiu (pvz., dazu, kuriu sudétyje yra
svino junginiuy, ir kai kuriu medienos ru-
Siu). Kyla grésmé tokias dulkes palietusio
ar jkvepusio darbuotojo arba netoliese
esancio asmens sveikatai. Laikytis Salyje
galiojanciu saugos instrukciju.

Kad iSsaugotuméte sveikata, dirbdami
uzsidékite respiratoriu P2.UZdarose pa-
talpose uztikrinti pakankama jtraukian-

Ciaja ventiliacija ir prijungti dulkiu nusiurbimo
irenginj.

O

Del slifuojant kylanciu pavoju dirbdami
nuolat naudokite apsauginius akinius.

Alyva jmirkusias darbo priemones, pvz.,
slifavimo pada ar poliravimo veltini, nu-
plaukite vandeniu ir paskleide leiskite is-
dziati. Alyva jmirkusios darbo priemonés
gali savaime uZsidegti.

Démesio - gaisro pavojus! Saugokite, kad
neperkaistu nei slifuojamasis gaminys, nei
slifuoklis. Pries darbines pertraukas visa-
da istustinkite dulkiu rezervuara. Esant
atitinkamoms salygoms, pvz., kibirksciavi-
mui Slifuojant metalus, filtro maiSe ar mo-
biliojo dulkiu siurblio filtre esancios slifavi-
mo dulkés gali uzsidegti. Pavojus ypac pa-
didéja, kai slifavimo dulkés yra susimaisiu-
sios su lako ar poliuretano likuciais arba
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kitomis cheminémis medZziagomis, o Slifuo-
Jamasis gaminys po ilgo apdirbimo yra
karstas.

- Elektriniam irankiui nukritus, patikrinkite,
ar nepazeistas pats irankis ir slifavimo
leksté. Tam, kad nuodugniau patikrintu-
méte, Slifavimo lékste iSmontuokite. Pries
iranki naudodami, pazeistus elementus
suremontuokite. Sulauzytos slifavimo léks-
tés ir pazeisti masinu elementai mazina
eksploatavimo sauguma ir kelia suzalojimu
pavoju.

- Naudoti tik originalias ,,Festool” slifavimo
lekstes. Kitu gamintoju lékstés néra pritai-
kytos Sio slifuoklio sukimosi greiciui, todél
gali trakti.

- Naudojant Longlife dulkiu surinkimo mai-
$a, gali kilti elektrostatiniu islydziu. Su
elektriniu irankiu visada, kai tik galima,
naudokite antistatine (AS) siurbimo Zarna.
Nedidelis elektrostatinis islydis gali sukelti
trumpa isgastj, kuris gali sutrikdyti démes;j
ir sukelti nelaiminga atsitikima.

- Elektros tinklo adapterj naudokite tik su
Siuo prietaisu.

- Elektros tinklo adapter] naudokite tik su
originaliu ,Festool” plug-it kabeliu.

- Akumuliatorinio elektrinio irankio neeks-
ploatuoti su jokiais maitinimo blokais arba
kitu gamintoju akumuliatoriais. Akumulia-
toriams jkrauti nenaudoti jokiu kitu ga-
mintoju krovikliu. Gamintojo nenumatyty
reikmenu naudojimas gali tapti elektros
smdgio ir / arba sunkiy nelaiminguy atsitiki-
muy priezastimi.

2.3 Emisijos reikSmés

Pagal EN 62841 surastos reikSmés paprastai
yra tokios:

Garso slégio lygis Lp, = 68 dB(A]
Garso stiprumo lygis Lwa =79 dB(A)
Paklaida K=3dB

/N @ ATSARGIAI

Masina veikia garsiai
Yra pavojus pazeisti klausa
» Dirbant uzsidéti ausines.

Vibraciju emisijos reiksmé a,, (vektoriné suma
trijose asyse] ir paklaida K surastos pagal
EN 62841:

18

Vibraciju emisijos reikSmé (3 asy- a, = 3 m/s?
se)

K =2 m/s?

Nurodytos emisijos (vibracijos, triukémo) reiks-

mes

- naudojamos masinoms tarpusavyje paly-
ginti,

- taip pat tinka iSankstiniam vibracinés ap-
krovos ir triukSmo lygio naudojimo metu
vertinimui,

- yrasusietos su pagrindinémis Sio elektrinio
jrankio naudojimo salygomis ir budais.

/N ATSARGIAI

Emisijos reiksmeés gali skirtis nuo nurodytu-

ju. Tai priklauso nuo irankio naudojimo ir ap-

dirbamo ruosinio tipo.

» Turi bati jvertinta faktiné emisija per visa
darbo cikla.

» Priklausomai nuo faktinés emisijos, turi
bdti imamasi tinkamu saugos priemoniu
dirbanciajam apsaugoti.

3 Naudojimas pagal paskirti
Slifuokliai yra skirti medienai, plastikams, su-
détinéms / kompozicinéms medziagoms, da-
Zzams / lakams, glaistams ir panasioms gamybi-
néms medziagoms Slifuoti. DraudZiama apdo-
roti metala ir asbesto turincias gamybines me-
dZiagas.
Elektrosaugos sumetimais masina neturi su-
Slapti ir neturi bati eksploatuojama drégnoje
aplinkoje. Masina leidZziama naudoti tik sausam
slifavimui.
Naudojant ne pagal paskirti, uz pasek-
mes atsako naudotojas.
Elektrinis jrankis yra tinkamas eksploatuoti su
Festool BP serijos tokios pat jtampos akumu-
liatoriais.

4  Techniniai duomenys

Akumuliatorinis ekscentrinis ETSC 125Li
slifuoklis

ltampa 18-20V
Sukimosi greitis (tusciojoje ei- 6000 - 10000
goje] min-'
Slifavimo eiga 2,0 mm



Akumuliatorinis ekscentrinis ETSC 125Li
Slifuoklis

Slifavimo lekéte D 125 mm
Svoris (be akumuliatoriaus, su 1 kg

Slifavimo lekste)

5 Irenginio elementai

[1-11 Jungiklis

[1-2]1 Mygtukas akumuliatoriui atlaisvinti
[1-3] Talpos indikatorius

[1-41 Akumuliatorius

[1-51 Nusiurbimo atvamzdziai

[1-6] Sukimosi greicio reguliavimas

[1-71  Slifavimo lékste

[1-8] Briaunos apsauga (Protector)

[1-91 Rankena (izoliuoti rankeny pavirsiai
[1-10] Elektros tinklo adapteris su ..plug it”

jungtimi*
[1-11] .Plugit” kabelis*
[1-12] Longlife dulkiu surinkimo maiselis

* ne visu varianty tiekimo komplekte
Nurodyti paveiksléliai yra pateikti vokiskoje
naudojimo instrukcijoje.

6 Eksploatavimo pradzia

6.1 ljungimas/isjungimas

Lietuviskai
mm  15-40%
e <%

Rekomendacija: pries naudo-
jant toliau, akumuliatoriy
ikrauti.

6.3 Elektros tinklo adapteris

Jungiklis [1-1] yra naudojamas prietaisui ijung-
ti-isjungti (I = jjungta, 0 = iSjungtal.

@ Akumuliatoriui iSsekus, dingus jtampai
elektros tinkle arba iStraukus maitinimo
kabelio kiStuka, jungiklj nedelsiant nusta-
tyti j iSjungimo padétj. Tai leis iSvengti ne-
kontroliuojamo pakartotinio paleidimo.

6.2 Akumuliatorius

= Akumuliatoriaus idéjimas [2al
» Akumuliatoriaus nuémimas [2b]
Talpos indikatorius

Paspaudus Zalia mygtuka ant talpos indikato-
riaus [1-3], rodomas akumuliatoriaus ikrovos

lygis:
70- 100°%
E{H 40 -70 %

/N/N  ISPEJIMAS

Neleistina elektros maitinimo tinklo itampa

arba daznis!

Nelaimingo atsitikimo pavojus

» Elektros maitinimo tinklo jtampa ir daznis
turi sutapti su atitinkamais parametrais,
nurodytais firminéje duomenu lenteléje.

~ Siaurés Amerikoje leidZiama naudoti Fes-
tool prietaisus tik su 120 V/60 Hz jtampa.

Elektros tinklo adapteris (i$ dalies reikmuo)
akumuliatorinj slifuoklj leidzia naudoti kaip is
elektros tinklo maitinama slifuoklj, taip uztik-
rindamas jvairias elektros maitinimo galimy-
bes. Dirbant su elektros tinklo adapteriu, gali-
ma naudoti mobiliojo dulkiu siurblio jjungimo-
iSjungimo automatika.

@ Dél mazos vartojamosios galios, priklau-
somai nuo aplinkybiu, senesniu mobiliuju
dulkiu siurbliu jjungimo-isjungimo auto-
matika gali bdti suaktyvinta ne tusciojoje
eigoje, o tik elektrinj jrankj apkrovus.

= |déti elektros tinklo adapteri [3al

= Elektros tinklo adapterj sujungti su ..plug it"
kabeliu [3b]

= |13imti elektros tinklo adapteri [3c]

» Elektros tinklo adapterj atjungti nuo ,.plug
it" kabelio [3d]

7  Nustatymai
/N ISPEJIMAS

Suzalojimo pavojus

= PrieS elektriniame jrankyje vykdant bet ko-
kius darbus, akumuliatoriy nuo elektrinio
jrankio nuimti.

71 Elektroniné sistema

Svelnusis paleidimas

Elektroniniu badu reguliuojama svelniojo palei-
dimo funkcija uztikrina netrikciojantj elektrinio
irankio paleidima.
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Siluminé apsauga

Siekiant, kad neperkaistu variklis, kai jo tempe-
ratdra per auksta, naudojimo galia yra ribota
(pvz., per stipriai spaudziant darbo metu). Jeigu
temperatira kyla toliau, elektrinis jrankis iSsi-
jungia. Masina pakartotinai jjungti galima tik
varikliui atvésus.

Pastovus sukimosi greitis

Elektronika stabilizuoja pasirinkta variklio suki-
mosi greitj. Taip, naudojant pagal paskirtj (sai-
kinga spaudimo jéga), pasiekiamas pastovus
slifavimo greitis.

Sukimosi greicio nustatymas

Reguliavimo ratuku [1-6] galima nustatyti suki-
mosi greitj nuo 6000 iki 10000 min".

Slifavimo darbams rekomenduojami tokie regu-
liavimo ratuko [1-6] nustatymai:

Slifavimo darbai Reguliavimo
ratuko pade-
tis
- Intensyviausias slifavimas 9-6
- Senu dazu nuslifavimas
- Medienos ir faneros (luksto) slifa-
vimas pries lakavima

- Pavirsiy slifavimas tarp lakavimu

- Plono pirmojo lako sluoksnio Slifa- 4 -5
vimas

- Medienos slifavimas veltiniu

- Mediniu detaliu briaunu apvalini-
mas

- Gruntuotu medienos pavirsiy isly-
ginimas

- Medienos masyvo ir faneriniu la- 3-4
minavimo juosty briaunu slifavi-
mas

- Languir dury jlaidy Slifavimas

- Briaunu slifavimas tarp lakavimu

- Natdralios medienos langu pasli-
favimas veltiniu

- Medienos pavirsiu islyginimas sli-
favimo veltiniu pries beicavima

- Perteklinio glaisto (kalkiu pastos)
nutrynimas ar nuémimas slifavimo
veltiniu

- Beicuotu pavirsiy Slifavimas tarp 2-3
lakavimu
- Naturalios medienos langu ilaidy

valymas slifavimo veltiniu

- Beicuotu briaunu slifavimas
- Termoplastiniy plastiky Slifavimas
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Slifavimo lékstés keitimas [4al

7.2
& Optimalu darbo rezultata galima pasiekti
tik naudojant originalius reikmenis ir eks-
ploatacines medziagas. Naudojant ne origina-
lius (ne ,Festool”) reikmenis ar eksploatacines
medziagas, nustoja galioti gamintojo garantiniai
isipareigojimai.
Ispéjimas! Kai slifavimo léksté nuimta,
atvertame masinos viduje nedaryti jokiu
konstrukciniu pakeitimu.

O Atsukti keturis varztus.

@ Traukiant zemyn, nuimti Slifavimo lékste.

© Uzdeti nauja Slifavimo lekste.

O Keturiais varztais stipriai prisukti ranka

(2,5 Nm).

Slifavimo lékstés kietumas

Prisitaikant prie apdirbamo pavirsiaus, masino-

je galima sumontuoti skirtingo kietumo Slifavi-
mo lékstes.

Minksta: universali léksté grubiam ir Svariam
slifavimui, skirta lygiems ir iSgaubtiems pavir-
Siams.

Ypac minksta: tiksliam fasoniniu elementuy, is-
kilimu, spinduliu Slifavimui. Nenaudoti briau-
noms slifuoti!

7.3  Slifavimo reikmenu StickFix
tvirtinimas [4b]

Ant StickFix Slifavimo leékstés galima greitai ir

paprastai pritvirtinti tinkama StickFix slifavimo

popieriu ir StickFix slifavimo veltinj.

» Ant Slifavimo lékstés uzspausti kibu slifavi-
mo reikmeni.

Kai pablogéja StickFix dangos sukibimas,

slifavimo lékstés reikmenys - ypac kai
jrankis neuzdétas ant ruosinio - gali atsilais-
vinti nuo slifavimo lékstés ir tapti suzalojimu
priezastimi. Slifavimo lekste pakeisti!

7.4 Nusiurbimas

/N ISPEJIMAS

Galima grésme sveikatai del dulkiu

» Dulkés gali bati kenksmingos sveikatai. To-
dél niekada nedirbkite be nusiurbimo jren-
ginio.

» Nusiurbdami sveikatai kenksmingas dul-
kes, visada laikykités galiojanciy nacionali-
niy normu.



Vietinis nusiurbimas | Longlife dulkiu surinki-
mo maiselj

Serijinés gamybos Slifuokliai turi vietine (nuo-
sava) nusiurbimo sistema. Per Slifavimo léksté-
je esancias jsiurbimo angas Slifavimo dulkés
nusiurbiamos ir surenkamos j dulkiu surinkimo
maiseli.

Dulkiu surinkimo maiselio montavimas [5]

© Dulkiu surinkimo maigelj mauti ant masinos,
kol uzsifiksuos.

g
Sumaiéjus siurbimo nasumui, dulkiu su-
rinkimo maiselj iStustinti.
© Spausti abu dulkiu surinkimo maiselio fiksa-
torius.

@® Traukiant atgal, dulkiy surinkimo maisel;
nuimti.
© Atlenkti dulkiy surinkimo maiselio dangteli.

® Dulkiu surinkimo maiselj istustinti, atliekas
utilizuoti.

Nusiurbimas naudojant ,,Festool” mobiluji dul-
Kiu siurblj

Kad, vykdant ilgesnius Slifavimo darbus, nerei-
kétu per daznai istustinti dulkiu surinkimo mai-
Selio, prie nusiurbimo atvamzdzio [1-5] galima
prijungti ,Festool™ mobiluji dulkiy siurblj su 27
mm skersmens nusiurbimo Zarna.

@ ljungiant vibracinj slifuoklj, paleidimo au-
tomatika mobiluyjj dulkiu siurblj jjungia au-
tomatiSkai. Paleidimo automatika veikia
tik tada, kai naudojamas elektros tinklo
adapteris.

@ Kai su mobiliuoju dulkiu siurbliu naudoja-
mas iS akumuliatoriaus maitinimas elek-
trinis jrankis, akumuliatoriaus darbo truk-
meé mazeéja. Siurbimo nasumo sumazini-
mas $j efekta susilpnina.

@ Kai siurbimo nasumas didelis, gali pablo-
géti elektrinio jrankio valdymo galimybés.
Siurbimo nasumo sumazinimas $j efekta
susilpnina.

Rekomendacija: naudoti antistatine siurbimo
zarna! Ji leidzia iSvengti elektrostatiniu kraviu.

7.5 Briaunos apsauga (Protector) [6]

Briaunos apsauga [1-8] leidZia iSvengti Slifavi-
mo lékstés iSorinés briaunos lietimosi su pavir-
Siumi (pvz., Slifuojant palei sieng ar langa) ir
masinos atatrankos bei galimu pazeidimu.

© Briaunos apsauga jstumti j masinos griovel;.

Lietuviskai

@ Kaireéje ir dedingje uzfiksuoti abu briaunos
apsaugos galus.

© Atlaisvinti abu briaunos apsaugos galus.
® Briaunos apsauga nuimti traukiant pirmyn.

8 Darbas masina

/N ISPEJIMAS

Suzalojimo pavojus
= Ruosinj pritvirtinkite taip, kad apdirbant jis
negalétu judéti.

Laikytis Siu nurodymu:

- Neperkraukite masinos - nespauskite jos
pernelyg stipriai! Geriausia slifavimo rezul-
tata gausite, jei spausite vidutiniskai sti-
priai. Slifavimo nasumas ir kokybe labiau-
siai priklauso nuo tinkamai parinktos slifa-
vimo priemoneés.

- Kad patikimai valdytuméte, masina laikyki-
te viena ranka paéme uz rankenos [1-9].

8.1 Ispéjimo signalai

Masina iSsijungia ir pypsi:

» Masina iSjungti.

Akumuliatorius issekes.

» Akumuliatoriu pakeisti.

Masina issijungia ir nepypsi:

Masina perkaito arba buvo perkrauta.

» Masina iSjungti 30 sekundZiy laikotarpiui.
» Masina apkrauti maziau.

Jeigu po Siy priemoniy masina nepasiekia rei-
kiamo sukimosi greicio, leisti jai atvest.

9 Techniné prieziurair
aptarnavimas

/N/\  ISPEJIMAS

Suzalojimo pavojus, elektros smigis

= PrieS vykdant bet kokius techninés priezil-
ros darbus, akumuliatoriu arba elektros
tinklo adapterj nuo elektrinio jrankio nuim-
ti!

» Visus techninés prieziliros ir remonto dar-
bus, kuriu metu reikia atidaryti variklio
korpusa, leidZziama vykdyti tik igalioto tech-
ninés priezilros centro specialistams.

"r@ |

FESTOOL

Techninis aptarnavimas ir remon-
tas vykdomas tik pas gamintoja arba
techninés priezidros dirbtuvese. Ar-
timiausia adresa rasite internete:
www.festool.lt/servisas
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EKAT Naudoti tik originalias Festool atsar-

M?%’ gines dalis! Uzsak. Nr. rasite inter-
? S nete: www.festool.lt/servisas

Norint uztikrinti oro cirkuliacija, ausinimo ang-

os variklio korpuse turi buti nuolat atviros ir re-

guliariai valomos.

Sumazeéjus nasumui arba padidéjus vibracijai,

ausinimo angas iSpusti ir iSvalyti.

» Elektrinio jrankio, kroviklio ir akumuliato-
riaus jungcCiu kontaktai visuomet turi bati
svards.

& Vykdant technine prieZitra, utilizuojant ir
transportuojant, laikytis prie akumuliato-
riaus pridedamu nurodymu!

10 Reikmenys

Naudokite tik originalias ,,Festool” slifavimo
lékstes. Naudojant menkavertes Slifavimo ir po-
liravimo lékstes, gali atsirasti didelis disbalan-
sas, pablogéti darbo rezultatu kokybé ir padide-
ti elektrinio jrankio devéjimasis.

Reikmeny (papildomos jrangos) ir jrankiy uzsa-
kymo numerius rasite ,,Festool” kataloge arba
interneto svetainéje adresu www.festool.com.

11 Aplinka

Prietaiso nemesti i buitinius Siukslynus!
E Prietaisus, reikmenis ir pakuote prista-

tyti antriniam perdirbimui pagal aplinko-
saugos reikalavimus. Laikytis galiojanciu nacio-
naliniu teisés aktu.

13 Kroviklis

13.1 Saugos nurodymai

Tik ES valstybéms: laikantis Europos direkty-
vos dél naudotu elektros ir elektronikos prietai-
su ir sprendimo dél jos jtraukimo | nacionali-
nius teises aktus, naudotus elektrinius jrankius
batina surinkti atskirai ir pateikti antriniam per-
dirbimui pagal aplinkosaugos reikalavimus.
Informacija apie REACH: www.festool.com/
reach

12 Bendrieji nurodymai
12.1 Informacija apie duomenu apsauga

Elektriniame irankyje yra lustas, kuriame auto-
matiskai jsimenami masinos ir eksploataciniai
duomenys. |simintieji duomenys néra tiesiogiai
susije su konkreciu asmeniu.

Sie duomenys specialiais prietaisais gali bati
nuskaitomi nekontaktiniu badu ir jmonés Fes-
tool naudojami isimtinai sutrikimu paieskos, re-
monto ir garantinio aptarnavimo, taip pat elek-
trinio irankio kokybés gerinimo ar tolesnio vys-
tymo tikslais. Sie duomenys - be vienareiks-
misko kliento sutikimo - jokiais kitais tikslais
néra naudojami.

12.2 Bluetooth®

Zodinis prekes zenklas Bluetooth® ir logotipai
yra jmonés ,.Bluetooth SIG, Inc.” registruoti
prekiu zenklai, juos imoneé ,TTS Tooltechnic
Systems AG & Co. KG", kartu ir jmoné ,,Festool”
naudoja pagal licencija.

L €2

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos nurodymus ir instrukcijas. Delsi-
mas vykdyti Siuos saugos nurodymus ir instrukcijas gali tapti elektros
smugio, gaisro ir / arba sunkiu suzalojimu priezastimi.

ISsaugokite visus saugos nurodymus ir instrukcijas, kad galétuméte juos

pasiziureti ateityje.

— Vaikams nuo astuoneriu metu, taip pat asmenims su mazesnémis fizi-
némis, jutiminemis ar mentalinémis galimybémis arba neturintiems pa-
tirties ir atitinkamu ziniu Sj prietaisa galima naudoti tik priziGrimiems
atsakingu asmenu arba instruktuotiems del saugaus prietaiso naudoji-
mo ir suprantantiems galimai kylancius pavojus. Vaikams neleisti Zaisti
su Siuo prietaisu. Prietaiso valymo ir techninés priezitiros darbu nepa-
tiketi vykdyti vaikams be atitinkamos suaugusiuju priezidros.
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Kroviklio neatidarinéti!

Krovikli saugoti nuo metaliniu daiktu (pvz., metalo droZliu) ir skysciy!
ISPEJIMAS! Siuo krovikliu nebandykite jkrauti nejkraunamu maitinimo
elementy!

Siuo krovikliu nekrauti kitu gamintoju akumuliatoriu. Akumuliatorinio
elektrinio irankio neeksploatuoti su jokiais maitinimo blokais arba ki-
tu gamintoju akumuliatoriais. Akumuliatoriams jkrauti nenaudoti jo-
kiu kitu gamintoju krovikliu. Gamintojo nenumatyty reikmenu naudoji-
mas gali tapti elektros smdgio ir / arba sunkiu nelaimingu atsitikimu
priezastimi.

Prietaisa saugoti nuo dregmes.

Elektros maitinimo kabeli saugoti nuo karscio, alyvos ir astriu briaunu.
Jeigu pazeidziamas Sio prietaiso elektros maitinimo kabelis, ji reikia
pakeisti, kad baty iSvengta pavoju, - kreiptis | gamintoja ar jo techninés
priezilros centra, arba i panasia kvalifikacija turintj asmeni.

Kad bdtu iSvengta grésmiu, pries naudojant reikia patikrinti, ar prietai-
sas néera pazeistas, ypac jo elektros maitinimo kabelis, maitinimo kabe-
lio kistukas ir korpusas. Aptikus pazeidimu, kreiptis tik i igaliota techni-
nés priezidros centra, kad suremontuotu.

Neuzdengti kroviklio védinimo plysiu. PrieSingu atveju kroviklis gali
perkaisti ir veikti netinkamai.

Akumuliatoriy pazeidus arba netinkamai naudojant, is jo gali iSsiverzti
cheminiu medziagu garai. Sie garai gali dirginti kvépavimo takus. Pa-
talpa isveédinkite arba iSeikite j gryna ora ir, jeigu reikia, kreipkités i gy-
dytoja.

13.2 Techniniai duomenys

Kroviklis TCL 6 SCA 8
Elektros tinklo jtampa (jéjimas]) 220 - 240V~ 220 - 240V~
Elektros tinklo daznis 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Jkrovimo jtampa (iSéjimas) 10,8-18V—=  10,8-18V—
Greitasis krovimas maks. 6 A maks. 8 A
lkrovimo trukmé BP, BPS ir BPC akumuliatoriams, mazdaug

1,5 Ah 26 min 26 min
2,6 Ah 46 min 46 min
4,2 Ah 76 min 76 min
3,1 Ah* 33 min 33 min
4,0 Ah* 32 min 32 min
5,2 Ah* 45 min 33 min
6,2 Ah* 53 min 40 min
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Kroviklis

Leistinas akumuliatoriaus jkrovimo temperaturu diapazonas

Temperaturos kontrolé

13.3 Simboliai

TCL 6 SCA 8
nuo -5 iki +55 °C
naudojant NTC tipo rezistoriu

13.5 Prietaiso elementai

Ispéjimas apie bendrojo pobldzio pa-
vojus

|spéjimas apie elektros smugio pavoju

Skaityti naudojimo instrukcija, saugos
nurodymus!

BODP

Skaityti naudojimo instrukcija, saugos
nurodymus!

Tinka tik naudoti patalpose

Saugiklis su nurodyta srove

allly

Apsauginiai transformatoriai

[l apsaugos klase

Nemesti j buitinius Siukslynus.

Nemesti j buitinius Siukslynus.

gy

Darbinis nurodymas

13.4 Naudojimas pagal paskirti

Krovikliai tinka
- naudoti tik patalpose.

- Jkrauti Festool BP, BPS ir BPC seriju Lilon
akumuliatoriams, kuriy nominaliosios
jtampos ir talpos reikSmeés yra tokios:

10,8 V (3S1P] 1,3 Ah, 1,56 Ah
10,8 V (352P) 2,6 Ah, 3,0 Ah, 4,2 Ah
14,4V (451P) 1,3 Ah, 1,56 Ah
14,4 V (452P) 2,6 Ah, 3,0 Ah, 4,2 Ah, 5,2 Ah*
18,0V (5S1P) 1,3 Ah, 1,5 Ah, 2,6 Ah, 3,1 Ah*,

4,0 Ah*
18,0 V (5S2P) 2,6 Ah, 3,0 Ah, 4,2 Ah, 5,2 Ah*,

6,2 Ah*

* tinkantys greitajam jkrovimui akumuliatoriai

Uz naudojimo ne pagal paskirtj pasekmes
atsako naudotojas.
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[1-1]1 Krovimo lizdas

[1-2] Akumuliatorius

[1-3]1 Likutinés jkrovimo trukmes indikato-
rius (tik SCA 8)

[1-4] lkrovimo blsenos indikatorius

[1-5] Elektros maitinimo kabelio suvynioji-
mo vieta

[1-6] Védinimo angos (tik SCA 8]

[2] Kroviklio tvirtinimas ant sienos

Nurodyti paveiksléliai yra pateikti vokiskoje
naudojimo instrukcijoje.

13.6 Eksploatavimo pradzia

/N /N ISPEJIMAS

Neleistina jtampa arba daznis!

Nelaimingo atsitikimo pavojus

= Elektros maitinimo tinklo jtampa ir daznis
turi sutapti su atitinkamais parametrais,
nurodytais firminéje duomenu lenteléje.

= Siaurés Amerikoje Festool masinas leidzia-
ma maitinti tik iS 120 V / 60 Hz elektros tin-
klo.

Ikrovimo pradzia

ISPEJIMAS! Prie$ pradedant eksploatuoti, elek-

tros maitinimo kabelj visiSkai iSvynioti i$S griove-

lio [1-5].

= Kroviklio maitinimo kabelio kistuka istatyti
elektros lizda.

» Akumuliatoriu [1-2] istumti j krovimo liz-
da [1-1].

Tvirtinimas ant sienos
Zr. [2] pav.
13.7 Naudojimas

Sviesos diodu signalu reiksme
Krovikli pradéjus naudoti, jkrovimo busenos in-

dikatoriaus Sviesos diodas [1-4] pradeda Sviesti
geltona spalva.

SCA 8 testavimasis

Pries jkrovimo busenos indikatoriaus Sviesos
diodui jsiZziebiant geltona spalva, mazdaug 1 se-
kundei isiZiebia visi Sviesos diodai [1-31 ir [1-4],
taip pat isijungia ventiliatorius [1-6].



Kroviklio darbinés busenos:

—CE Geltonas sviesos diodas - Sviecia nuolat
Kroviklis parengtas veikti.

Zalias Sviesos diodas - mirksi
Akumuliatorius jkraunamas.

READY Zalias Sviesos diodas - Sviecia nuolat -
READY

Akumuliatorius yra jkrautas > 80 % ir yra pa-

rengtas naudoti. Foniniu rezimu akumuliatorius

ikraunamas toliau iki 100 %.

M\ Raudonas Sviesos diodas - mirksi

...... Bendroji sutrikimo indikacija, pvz., blogas
kontaktas, trumpasis jungimas, akumuliato-
riaus gedimas ir t. t.

15 Raudonas Sviesos diodas - Sviecia
nuolat

Akumuliatoriaus temperatira yra uz leistino

diapazono riby. Kai tik pasiekiama leistina tem-

peratdra, kroviklis automatiskai persijungia i

ikrovimo rezima.

“amnd  Likutiné jkrovimo trukmé (tik SCA 8)

Smno  Tiketinos likutines jkrovimo trukmeés in-

dikacija:

» UZstumti akumuliatoriu.

Ikrovimo bidsenos indikatorius [1-4] kelis kar-

tus sumirksi.

Tikétina likutine tkrovimo trukme rodo mirksin-

tis atitinkamas Sviesos diodas [1-3].

Darbiniai nurodymai

|kraunant nepertraukiamai arba jkrovimo ciklus
vykdant kelis kartus is eilés, kroviklis gali jkais-
ti. Tai néra pavojinga ir nereiskia, kad prietaise
yra koks nors techninis gedimas.

Laikant kroviklyje, akumuliatoriai visada bus
pilnai jkrauti.

Akumuliatorius jkrauti tik gerai vedinamoje
aplinkoje.

AIRSTREAM (tik SCA 8)

Kroviklyje SCA 8 yra jrengtas ventiliatorius, uz-
tikrinantis aktyvu akumuliatoriu BP 18...AS/I
ausinima.

13.8 Techniné prieziiira ir aptarnavimas
-?fw Techninis aptarnavimas ir remon-
Y ¥ 4 tasvykdomas tik pas gamintoja arba
@ techninés priezitros dirbtuvése. Ar-
timiausia adresa rasite internete:
www.festool.lt/servisas

Lietuviskai

Naudoti tik originalias Festool atsar-
gines dalis! Uzsak. Nr. rasite inter-
nete: www.festool.lt/servisas

EKAT .

Laikytis Siu nurodymu:

- Kontroliuoti, kad kroviklio prijungimo kon-
taktai visada bitu Svards.

- Kontroliuoti, kad kroviklio SCA 8 védinimo
plysiai [1-6] nebdty uzsikimse.

13.9 Aplinka
ﬁ Prietaiso nemesti i buitinius Siukslynus!

Prietaisus, reikmenis ir pakuote prista-

tyti antriniam perdirbimui pagal aplinko-
saugos reikalavimus. Laikytis galiojanciu nacio-
naliniu teisés aktu.
Tik ES valstybéms: laikantis Europos direkty-
vos dél naudotu elektros ir elektronikos prietai-
su ir sprendimo dél jos jtraukimo | nacionali-
nius teises aktus, naudotus elektrinius jrankius
batina surinkti atskirai ir pateikti antriniam per-
dirbimui pagal aplinkosaugos reikalavimus.
Informacija apie REACH: www.festool.com/
reach

25



Eesti

VOO ~JOo~O01TM™~NWN —

Sisukord

SUMDbBOLId.eee e 26
Ohutusnouded........ccooevevviiiiiiiie e, 26
Nouetekohane kasutus.........cccceeevvevnnnnnnnns 29
Tehnilised andmed.........ccooeviiiveiiiiiiiiies 29
Seadme 0Sad.....coceeeeieiee e 29
Kasutuselevott........ccoooovvveiiiiiiiieeeeee 29
Satted. e 30
T00 seadmega.....ccooveeeiiieiieee e 31
Hooldus ja korrashoid...........cccooeeiiiinennn. 32
Lisatarvikud.....coooeeiiiieiii e, 32
KeskKond........ovivieeeeieee e 32
Uldised Markused........ocooeeeeeeeeeeeeeeeeee . 32
Laadimisseade....c.cccoeveeeiiiiiiiiieeeeeee e, 32

Siimbolid

Uldohu hoiatus

Ettevaatust: elektrilook!

Lugege kasutusjuhendit, tutvuge ohu-
tusnouetega!

Kandke kuulmiskaitset!
Kasutage respiraatorit!

Kandke kaitseprille!

Toitekaabli Gthendamine

Toitejuhtme lahtiihendamine

Arge visake olmejaitmetesse.

Kaitseklass Il

'© Y

26

~OINOd@®ID>DP

CE-tahis: Kinnitab elektrilise tooriista
vastavust Euroopa Liidu direktiividele.

Seade sisaldab kiipi andmete salvesta-
miseks. vt peatikk

Juhis, nouanne

Toimimisjuhis

2 Ohutusnouded

2.1 Uldised ohutusnouded elektriliste
tooriistade kasutamisel

HOIATUS! Lugege labi koik elektrilise

tooriistaga kaasas olevad ohutusnouded,
juhised, joonised ja tehnilised andmed. Ohu-
tusnouete ja juhiste eiramine voib pohjustada
elektrildoki, tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja markused edasi-
seks kasutamiseks alles.

Ohutusjuhistes kasutatud sona ,elektriline t60-
riist” tahistab vorgutoitega (toitekaabliga) voi
akutoitega elektrilisi tooriistu (ilma toitekaabli-
ta).

1 TOOKOHA OHUTUS

a. Tookoht peab olema puhas ja hasti valgus-
tatud. Korrastamata ja valgustamata t66-
koht voib tingida tooonnetuste teket.

b. Arge kasutage elektritooriista plahvatu-
sohtlikus keskkonnas, kus leidub tuleoht-
likke vedelikke, gaase voi tolmu. Elektri-
tooriistad tekitavad sademeid, mis voivad
tolmu voi auru polema sildata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektri-
tooriista kasutamise ajal toopaigast ee-
mal. Tahelepanu hajumisel voite kaotada
seadme ule kontrolli.

2 ELEKTRIOHUTUS

a. Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistikut ei tohi mingil kujul
muuta ega iimber ehitada. Arge kasutage
kaitsemaandusega elektrilistel tooriista-
del adapterpistikuid. Originaalpistikud ja
nendega sobivad pistikupesad vahendavad
elektriloogiohtu.

b. Valtige kehalist kontakti maandatud pin-
dadega, nagu torud, radiaatorid, pliidid ja
kiilmikud. Kui teie keha on maandatud, on
elektriloogi oht suurem.

c. Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui
elektrilisse tooriista on sattunud vett, on
elektriloogi oht suurem.

d. Arge kasutage toitejuhet mittesihipira-
selt, nt tooriista kandmiseks, iilesriputa-
miseks voi pistiku pistikupesast valjatom-
bamiseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli,
teravate servade ja liikuvate osade eest.
Kahjustunud voi keerdulainud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

e. Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult pikendusjuhtmeid,
mida on lubatud kasutada ka valistingi-



mustes. Valistingimustes kasutamiseks so-
biva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

Kui elektrilise tooriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on valtimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
laliti kasutamine vahendab elektrildogi oh-
tu.

3 ISIKUOHUTUS

a.

Olge tahelepanelik. Kaaluge hoolega, mi-
da ja kuidas teete. Toimige elektritooriis-
taga tootamisel kaalutletult. Arge kasuta-
ge elektritooriista, kui olete kas vasinud
voi uimastite, alkoholi voi ravimite moju
all. Hetkeline tahelepanematus seadme
kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kait-
seprille. Elektritooriista tuubile ja kasutu-
salale vastavate isikukaitsevahendite, nt
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalatsi-
te, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendi ka-
sutamine vahendab vigastusohtu.

Valtige seadme tahtmatut kaivitamist. En-
ne kui pistate pistiku pistikupessa, paigal-
date aku tooriista kiilge voi tostate tooriis-
ta iiles veenduge, et elektritooriist on val-
ja lulitatud. Kui elektritooriista kandmise
ajal hoiate sorme lulitil voi Uhendate t60-
riista sisselilitatud olekus toitevorku, voib
see pohjustada onnetusi.

Eemaldage enne elektritooriista sissellili-
tamist selle kiiljest seadistustarvikud ja
mutrivotmed. Elektritooriista podrleva osa
kiljes olev seadistustarvik voi mutrivoti
voib pohjustada vigastusi.

Valtige ebatavalist kehaasendit. Votke sta-
biilne tooasend ja hoidke kogu aeg tasa-
kaalu. Nii sailitate ootamatutes olukorda-
des paremini elektrilise tooriista ule kont-
rolli.

Kandke sobivat riietust. Arge kandke laiu
riideid ega ehteid. Hoidke juuksed ja roi-
vad tooriista liikuvatest osadest eemal.
Lotendavad riided, ehted voi pikad juuksed
voivad sattuda seadme liikuvate osade va-
hele.

Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veendu-
ge, et need on seadmega iihendatud ja et
neid kasutatakse oigesti. Tolmueemaldus-
seadise kasutamine vahendab tolmust poh-
justatud ohte.

Eesti

Arge olge liigselt enesekindel ja drge ei-
rake elektriliste tooriistade ohutusnou-
deid, isegi kui tanu sagedasele kasutami-
sele olete elektrilise tooriista toopohimot-
tega tuttav. Hooletu tegutsemine voib Uhe
hetkega tekitada raskeid kehavigastusi.

4 ELEKTRILISE TOORIISTA KASUTAMINE JA
KASITSEMINE

a.

Arge rakendage tooriistale iilekoormust.
Kasutage too tegemiseks selleks ettenah-
tud elektrilist tooriista. Sobiva elektrilise
tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiiri-
des efektiivsemalt ja ohutumalt.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
Liiliti on rikkis. Elektriline tooriist, mida ei
ole enam voimalik lulitist sisse ja valja Luli-
tada, on ohtlik ning tuleb parandada.

Enne seadme reguleerimist, tarvikute va-
hetamist ja seadme arapanekut tommake
seadme pistik pistikupesast valja ja/voi
eemaldage seadmest aku. See ettevaatu-
sabinou hoiab ara elektrilise tooriista soo-
vimatu kaivitamise.

Kasutusvalisel ajal hoidke elektrilisi too-
riistu lastele kidttesaamatus kohas. Arge
laske seadet kasutada isikutel, kes seadet
ei tunne voi pole lugenud kaesolevaid juhi-
seid. Asjatundmatute isikute kaes on elek-
trilised tooriistad ohtlikud.

Hoolitsege elektriliste tooriistade ja tarvi-
kute eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega
kiildu kinni, ja veenduge, et seadme detai-
lid ei ole murdunud voi kahjustatud maa-
ral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne elektrilise
tooriista kasutamist parandada. Paljude
onnetuste pohjuseks on halvasti hooldatud
elektrilised tooriistad.

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate loikeservade-
ga loiketarvikud kiilduvad harvemini kinni
ja neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt kaesolevatele
juhistele. Arvestage seejuures tootingi-
muste ja teostatava t06 iseloomuga. Elek-
triliste tooriistade nouetevastane kasuta-
mine voib pohjustada ohtlikke olukordi.
Hoidke kdaepidemed kuivad, puhtad ja va-
bad olist ja rasvast. Libedad kaepidemed ei
luba seadet ohutult kasitseda ja ootamatu-
tes olukordades kontrolli all hoida.
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5 AKUTOORIISTA KASUTAMINE JA KAITAMINE

a.

Laadige akusid liksnes tootja soovitatud
laadimisseadmega. Teatud tilpi akude
laadimiseks moeldud laadimisseade muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse
teist tudpi akude jaoks.

Kasutage elektritooriistades ainult sel-
leks ettenahtud akusid. Teiste tootjate
akude kasutamine voib pohjustada vigastu-
si ja tuleohtu.

Kasutusvalisel ajal hoidke akud eemal kir-
jaklambritest, miintidest, votmetest, nael-
test, kruvidest ja teistest vaikestest me-
tallesemetest, mis voivad tingida aku-
klemmide sildamist. Akuklemmide lihis
voib kaasa tuua poletusi voi tulekahju.

Vale kasutuse korral voib akust lekkida
akuhapet. Valtige kokkupuudet akuhappe-
ga. Juhusliku kokkupuute korral peske
kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, poorduge kohe arsti poole.
Akust lekkiv vedelik voib pohjustada na-
haarritusi voi poletusi.

Arge kasutage kahjustunud ega muudetud
akut. Kahjustunud voi muudetud aku voib
kaasa tuua ettenagematuid tagajargi ning
pohjustada tulekahju, plahvatusi voi vigas-
tusi.

Arge jitke akut tule ega kdrge tempera-
tuuri katte. Tuli ja tle 130 °C temperatuur
voivad pohjustada plahvatust.

Jargige koiki laadimisjuhiseid ega laadige
akut voi akutooriista kunagi valjaspool ka-
sutusjuhendis nimetatud temperatuuriva-
hemikku. Vale laadimine voi ettenahtud
temperatuurivahemiku eiramine voib akut
rikkuda ja suurendada tuleohtu.

6 HOOLDUS

a.

Laske elektrilist tooriista remontida ainult
vastava valjaoppega elektrikul, kes kasu-
tab originaalvaruosi. See tagab elektrilise
tooriista ohutu too.

Arge kunagi hooldage kahjustada saanud
akusid. Akusid tohib hooldada vaid tootja
voi tema poolt volitatud hooldekeskus.
Remondiks ja hoolduseks kasutage uiks-
nes originaalvaruosi. Muude tarvikute voi
varuosade kasutamine voib pohjustada
elektrilooki voi vigastusi.

Juhinduge akupaki laadimisseadme kasutus-
juhendist.
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2.2

Ohutusnouded seadme kasutamisel

&

Tootamisel voib tekkida tervist kahjusta-
vat tolmu (nt pliisisaldusega varvikihtide
ja teatavate puiduliikide tootlemisel). Sel-
lise tolmuga kokkupuude voi selle sisse-
hingamine voib kahjustada seadme kasuta-
ja voi laheduses viibivate isikute tervist.
Jargige oma riigis kehtivaid ohutuseeskirju.

Tervise kaitsmiseks kandke hingamis-
teede kaitsemaski P2. Suletud ruumides
tagage piisav ohutus ja kasutage tolmua-

rastusseadet.

Lihvimisel esinevate ohtude tottu kandke
alati kaitseprille.

Puhastage oliga immutatud vahendi (n&i-
teks abrasiivpadja voi poleervildi) ja veega
ja laske toovahendil laialilaotatult kuiva-
da. Oliga immutatud todvahendid véivad
sittida.

Tahelepanu! Tulekahjuoht! Viltige lihvita-
va materjali ja lihvmasina iilekuumene-
mist. Tihjendage tolmumahuti alati enne
toopause. Lihvtolm tolmuimeja filtrikotis
voi filtris voib ebasoodsatel asjaoludel, nai-
teks sademete lendamisel metallide lihvi-
misel, ise sittida. Eriti suur on oht siis, kui
lihvtolm on segatud laki- voi polluretaani-
jaakide voi muude kemikaalidega ja lihvitav
materjal on pika to0 ajal kuumenenud.
Mahakukkunud elektrilist tooriista ja lihv-
talda kontrollige kahjustuste suhtes. Tap-
semaks kontrollimiseks votke lihvtald
lahti. Kahjustada saanud osad laske enne
toolerakendamist parandada. Murdunud
lihvtallad ja kahjustada saanud seadmed
voivad pohjustada kehavigastusi ja muuta
seadmega tootamise ohtlikuks.

Kasutage liksnes Festooli originaallihvtal-
du. Muud lihvtallad ei sobi lihvija poorle-
miskiirusega ja voivad katki minna.

Longlife-tolmukoti kasutamisel voib tek-
kida elektrilaeng. Voimaluse korral kasu-
tage elektrilise tooriistaga alati antistaati-
list imivoolikut (AS). Kerge elektrilook vaib
ehmatada ja tahelepanu hajutada, mis voib
omakorda kaasa tuua onnetuse.

Kasutage vorguadapterit vaid selle sead-
mega.

Kasutage vorguadapterit ainult koos Fes-
tool originaalse plug it-kaabliga.

Arge kasutage akutoitel todriista kditami-
seks vorguadaptereid ega teiste tootjate
akusid. Arge kasutage aku laadimiseks



teiste tootjate laadimisseadmeid. Tootja
poolt mitteettenahtud tarvikute kasutamine
voib pohjustada elektrilocki ja/voi raskeid
onnetusi.

2.3 Heitevaartus

Kooskolas standardiga EN 62841 moodetud
vaartused on uldjuhul:

helirghutase Lps = 68 dB(A)
helivdimsustase Lwa =79 dB(A)
mootemaaramatus K=3dB
/N @ ETTEVAATUST

Tootamisel tekkiv miira
Kuulmiskahjustused
» Kasutage kuulmiskaitsevahendeid.

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsummal)
ja mootemaaramatus K vastavalt EN 62841:

Vibratsioonitase (3 teljel) ap =3 m/s?

K=2 m/s?

Toodud vibratsiooni- ja muravaartused

- on moeldud masinate vordlemiseks,

- sobivad seadme kasutuse kaigus tekkiva vi-
bratsiooni ja mira esialgseks hindamiseks,

- esindavad elektrilise tooriista pohilistel ra-
kendustel tekkivat vibratsiooni- ja murata-
set.

/N ETTEVAATUST

Miirataseme vaartused voivad toodud vaar-
tustest erineda. See soltub tooriku kasutu-
sest ja toodeldava tooriku liigist.

» Kogu tootamistsiikli jooksul tuleb hinnata
tegelikku murateket.

» Soltuvalt tegelikust muratekkest tuleb
seadme kasutaja kaitseks rakendada sobi-
vaid ohutusmeetmeid.

3 Nouetekohane kasutus

Lihvmasinad on ette nahtud puidu, plasti, kom-
posiitmaterjalide, varvi/laki, pahtli ja teiste sar-
naste materjalide lihvimiseks. Metalli ja asbesti
sisaldavate materjalide tootlemine on keelatud.
Elektriohutuse tagamiseks ei tohi seade olla
niiske ja seda ei tohi kasutada niiskes keskkon-
nas. Seadet tohib kasutada tksnes kuivlihvimi-
seks.

Nouetevastase kasutamise korral jaab
vastustus seadme kasutaja kanda.

Eesti

Elektriline tooriist sobib kasutamiseks koos sa-
ma pingeklassi ja seeria BP Festooli akupakki-
dega.

4  Tehnilised andmed

Akuekstsentriklihvmasin ETSC 125Li
Pinge 18-20V
Podrded (tihikaigul) 6000 - 10000

min~!
Lihvimiskaik 2,0 mm
Lihvtald D 125 mm
Kaal (ilma akuta, koos lihv- 1 kg
tallga)

5 Seadme osad

[1-1]1  Laliti (sisse/valja)

[1-2] akupaki avamisnupp

[1-3]1 Taituvuse indikaator

[1-4]1 Aku

[1-5] Tolmueemaldusliitmik

[1-6] Poorete arvu reguleerimine
[1-71 Lihvtald

[1-8] Servakaitse (Protector)

[1-91 Kaepide (isoleeritud haardepinnad)
[1-10] Vorguadapter plug it-liitmikuga*
[1-11] Plug it-kaabel*

[1-12] Longlife-tolmukott

* ei kuulu tarnekomplekti koikide variantide pu-
hul

Naidatud joonised sisalduvad saksakeelses ka-
sutusjuhendis.

6 Kasutuselevott

6.1 Sisse-/valjaliilitamine

Laliti [1-1] on ette ndhtud seadme sisse- ja vél-
jalulitamiseks (I = SISSE, 0 = VALJA).

Kui aku on tihi, kui on tekkinud voolukat-
kestus voi kui vorgupistik on valja tomma-
tud, viige LUliti (sisse/valja) kohe valjaliili-
tatud asendisse. See hoiab ara soovimatu
taaskaivitumise.

6.2 Aku
= Aku paigaldamine [2a]
» Aku eemaldamine [2b]
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Taituvuse indikaator

Laetuse astme naidiku [1-3] rohelisele nupule
vajutamisel kuvatakse aku laetuse astet:

70 - 100 %

@ 40 -70 %

@H 15 - 40 %
<15%

Soovitus: laadige akut enne
too jatkamist.

6.3 Vorguadapter

/N /N HOIATUS

Lubamatu pinge voi sagedus!

Vigastuste oht

» Vooluvorgu nimipinge ja sagedus peavad
vastama seadme andmesildil toodud pin-
gele ja sagedusele.

» Pohja-Ameerikas tohib kasutada Uknes
Festooli seadmeid pingega 120 V/60 Hz.

Vorguadapter (osaliselt lisatarvik) voimaldab
kasutada akulihvmasinat vorgutoitega lihvmasi-
nana, seega on tagatud voimalus Uhendada
seadet vooluvorguga. Tolmuimeja automaatse
sisse- ja valjalulitumise kasutamine on voimalik
koos vorguadapteriga.

@ Vanemate mudelite puhul voib automaatne
sisse- ja valjalulitus tulenevalt vaiksemast
sisendvoimsusest aktiveeruda alles koor-
musel tootades, mitte tuhikaigul.

» Vorguadapteri paigaldamine[3al

» Vorguadapteri GUhendamine plug it-liitmik-
ugal3b]

= Vorguadapteri lahutaminel3c]

» Vorguadapteri lahutamine plug it-kaabli
kiljest[3d]

7  Satted

AN

Vigastusoht
» Eemaldage alati enne iga tood seadme kal-

lal seadmest aku.
7.1  Elektroonika
Sujuvkaiviti
Elektroonilise juhtimisega sujuvkaiviti tagab
seadme noksatusteta kaivitumise.

HOIATUS

30

Ulekuumenemiskaitse

Mootori Ulekuumenemise valtimiseks on liiga
korge mootoritemperatuuri korral voimsus pii-
ratud (nt kui t66 ajal on surve liiga suur). Kui
temperatuur jatkuvalt touseb, lulitub elektri-
tooriist valja. Seadet saab uuesti sisse lulitada
alles siis, kui mootor on jahtunud.

Uhtlane poorlemiskiirus

Mootori eelnevalt seatud poorlemiskiirust hoi-
takse elektrooniliselt Ghtlasena. Nii saavuta-
takse nouetekohase kasutuse (vastav surumis-
joud) juures samaks jaav lihvimiskiirus.

Poorete reguleerimine

P&éorlemiskiirust voib regulaatoriga [1-6] seada
vahemikus 6000 ja 10000 min~'.

Lihvimistoddeks soovitame regulaatori [1-6]
sellist haalestust.

Lihvimistood Regulaatori
aste
- Lihvimine max hoordumisega 5-6

- Vana varvi mahalihvimine

- Puidu ja spooni lihvimine enne
lakkimist

- Lakikihi vahelihvimine

—  Ohukese lakikihi lihvimine 4-5
- Puidu lihvimine lihvimisvildiga
- Puitdetailide servade faasimine
- Krunditud puidupindade silenda-
mine

- Taispuidust ja spoonist servade 3-4
lihvimine
- Akende ja uste onaruste lihvimine
- Lakikihtide vahelihvimine servades
- Puitakende lihvimine lihvimisvildi-
ga
- Puitpindade silendamine lihvimis-
vildiga enne peitsimist
- Uleliigse lubjapasta mahahdoru-
mine lihvimisvildiga

- Peitsitud pindade vahelihvimine 2-3

- Puitakende onaruste puhastamine
lihvimisvildiga

- Peitsitud servade lihvimine 1-2

- Termoplastide lihvimine

Llhvtalla vahetamine [4a]

7.2

& Parim to6tulemus saavutatakse originaal-
tarvikute ja -materjalide kasutamise kor-

ral. Juhul, kui ei kasutata originaaltarvikuid voi

-materjale, kustub seadmele antud garantii.



Ettevaatust! Arge tehke seadme avatud
sisemuses ehituslikke muudatusi, kui
lihvtald on eemaldatud.

OAvage neli kruvi.

@® Eemaldage lihvtald suunaga alla.

© Paigaldage uus lihvtald.

O Keerake nelja kruviga kasitsi kinni (2,5 Nm).

Lihvtalla kovadus

Vastavalt toodeldavale pinnale saab seadet va-
rustada erineva kovadusega lihvtaldadega.
Pehme: universaalselt kasutatav nii jame- kui
peenlihvimiseks, nii tasastel kui kumeratel pin-
dadel.

Ulipehme: vormidetailide, kumerate pindade,
raadiuste peenlihvimiseks. Mitte kasutada ser-
vade lihvimiseks!

7.3 Lihvimistarviku kinnitamine StickFix
abil [4b]

Stickfix-lihvtallale saab kiiresti ja lihtsalt kinni-
tada sobivaid Stickfix-lihvpabereid ja Stickfix-
lihvvilte.

» Suruge isekinnituv lihvimistarvik lihvtallale.
StickFix-kihi kinnituse norgenemisel voi-
vad lihvtalla tarvikud (eriti kui seade ei

toota) lihvtallast eralduda ja vigastusi tekitada.
Vahetage lihvtald!

7.4 Tolmueemaldus

/N HOIATUS

Tolm voib kahjustada tervist
» Tolm tekitab tervisekahjustusi. Seetottu
kasutage tootamisel alati tolmuimejat.
» Tervistkahjustava tolmu imemisel jargige
riigis kehtivaid eeskirju.
Tolmuarastusseade koos Longlife-tolmukoti-
ga
Lihvmasinate standardvarustusse kuulub tol-
muarastusseade. Lihvimistolm tommatakse

lihvtallas olevate tombeavade kaudu sisse ja
kogutakse tolmukotti.

Tolmukoti paigaldamine [5]

© Uhendage tolmukott seadmega, nii et see
fikseerub kohale.

=2
Kui tombevoimsus vaheneb, tihjendage
tolmukott.

© Suruge tolmukott kasitsuselementidest kok-
ku.

@® Ecmaldage tolmukott suunaga taha.

Eesti

© Avage tolmukoti luuk.
O Tiihjendage tolmukott ja kaidelge jaatmed.

Tolmuadrastus Festooli mobiilse tolmuimejaga

Et pikemate lihvimistoode puhul valtida tolmu-
koti sagedast tihjendamist, voib tombeotsak-
uga [1-5] Ghendada Festooli mobiilse tolmui-
meja, mille tombevooliku labimoot on 27 mm.

@ Automaatne kaivitumisfunktsioon lulitab
tolmuimeja automaatselt sisse koos tald-
lihvmasinaga sisselulitamisega. Auto-
maatne kaivitumisfunktsioon toimib vaid
koos vorguadapteriga.

@ Kui elektrilist tooriista kasutatakse akure-
ziimil koos tolmuimejaga, siis liiheneb aku
tooaeg. Seda moju vahendab tolmuime-
misvoimsuse vahendamine.

@ Suure tolmuimemisvoimsuse korral voib
elektrilise tooriista juhitavus halveneda.
Seda moju vahendab tolmuimemisvoimsu-
se vahendamine.

Soovitus: Kasutage antistaatilist imivoolikut!
Nii vahendate staatilist elektrilaengut.

7.5 Servakaitse (Protector) [6]

Servakaitse [1-8] hoiab &ra lihvtalla kiilje kok-
kupuute pinnaga [nt piki seina vai akent lihvi-
des] ja sellest tingitud tagasilé6gi ning seadme
kahjustamise.

O Likake servakaitse seadme soonde.

@ Laske servakaitse molemal otsal paremal ja
vasakul kohale fikseeruda.

© Vabastage servakaitse mdlemad otsad.
O Tommake servakaitse suunaga ette maha.

8 Too seadmega

/N HOIATUS

Vigastuste oht

» Kinnitage toorik alati nii, et see ei saa to0-
tamise ajal paigast nihkuda.

Jargige jargmisi juhiseid:

- Liigse surve avaldamisega seadmele koor-
mate seadme ule! Parima lihvimistulemuse
saavutate, kui rakendate seadmele moodu-
kat survet. Lihvimisvoimsus ja -kvaliteet
soltuvad olulisel maaral oige lihvimistarvi-
ku valikust.

- Kindla kontrolli sailitamiseks hoidke masi-
nat kdega kaepidemest[1-91.
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8.1 Hoiatussignaalid

Seade liilitub vdlja ja annab signaali:
» Liilitage seade valja.

Aku on tihi.

» Vahetage aku valja

Seade liilitub vdlja ja ei anna signaali:

Seade on ule kuumenenud voi tle koormatud.
» Lilitage seade 30 sekundiks valja.

» Vahendage seadmele avalduvat koormust.
Kui seade el saavuta seejarel vajalikku poorete
arvu, laske seadmel jahtuda.

9 Hooldus ja korrashoid

/N /N HOIATUS

Vigastus- ja elektriloogioht

» Eemaldage akupakk alati enne koiki hool-
dus- ja remontttoid.

» Kaiki hooldus- ja remonttoid, mille puhul
tuleb mootorikorpus avada, tohib teha Uks-

nes volitatud teenindustookoda.
> .am- Hooldus- ja parandustoid on luba-
'ﬁiﬁ ‘a4, tud teha vaid tootja esindajal voi voli-
@’ tatud hooldekeskustes. Lahima tee-
nindustookoja aadressi leiate:
www.festool.ee/teenus

EKAT . Kasutada tohib Uiksnes Festooli ori-
»&j’ﬁf ginaalvaruosi! Tellimisnumbri leiate:
? ~ www.festool.ee/teenus

Ohuringluse tagamiseks tuleb mootorikorpuses

olevad ventilatsiooniavad hoida alati vabad ja

puhtad.

Voimsuse vahenemisel vai vibratsiooni tugevne-

misel ja puhuge labi ja puhastage jahutusohu

avad.

» Hoidke elektrilise tooriista, akulaadimis-
seadme ja aku uhenduskontaktid puhtad.

& Aku tehnohooldusel, hooldusel, jaatme-
kaitlusel ja transpordil jargige juuresole-

vaid juhiseid!

13 Laadimisseade

13.1 Ohutusnouded

10 Lisatarvikud

Kasutage ainult Festooli originaallihvtaldu.
Kehvema kvaliteediga lihv- ja poleertaldade ka-
sutamisel voib raskus jaotuda ebatlihtlaselt.
Selle tottu halvenevad tootulemused ja elektri-
line tooriist kulub kiiremini.

Lisavarustuse ja tarvikute tellimisnumbrid leia-
te Festooli kataloogist vai Internetist aadressil
“www.festool.com”.

11 Keskkond

Arge kiidelge seadet koos olmejiditme-
E tega! Seadmed, lisavarustus ja pakendid

tuleb suunata keskkonnasobralikult
taaskasutusse. Jargige kehtivaid riiklikke ees-
Kirju.
Uksnes EL riikidele: Vastavalt Euroopa Liidu
direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta tuleb kasutusressursi ammen-
danud elektrilised tooriistad eraldi kokku kogu-
da ja keskkonnasaastlikult korduskasutada.

REACh teave: www.festool.com/reach

12 Uldised markused

12.1 Teave andmekaitse kohta

Elektriline tooriist sisaldab kiipi seadme ja too-
reziimi kohta kaivate andmete automaatseks
salvestamiseks. Salvestatud andmetel puudub
otsene seos isikuandmetega.

Andmeid saab eriseadmete abil lugeda kontak-
tivabalt, Festool kasutab andmeid tUksnes viga-
de diagnoosimiseks, parandustoode tegemi-
seks, garantiijuhtudel ning elektrilise tooriista
kvaliteedi parandamiseks ja edasiarendami-
seks. Andmeid ei kasutata muul otstarbel, kui
selleks puudub kliendi sonaselge noustumus.

12.2 Bluetooth®

Sonamérk Bluetooth® ja logod on Bluetooth
SIG, Inc. registreeritud kaubamargid, mida TTS
Tooltechnic Systems AG & Co. KG ja seega Fes-
tool kasutavad litsentsi alusel.

L €

HOIATUS! Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised. Ohutusnouete ja ju-
histe eiramine voib pohjustada elektrilodki, tulekahju ja/voi raskeid vigas-

tusi.
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L €

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutamiseks alles.

- 8-aastased ja vanemad lapsed ning flusilise, sensoorse voi vaimse
puudega isikud, kel puuduvad seadme kasutamiseks vajalikud teadmi-
sed Ja kogemused, tohivad laadijat kasutada Uksnes ohutuse eest vas-
tutava isiku jarelevalve all voi juhul, kui neid on seadme ohutu kasuta-
misega kurssi viidud. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Seadet ei tohi
puhastada ega hooldada lapsed ilma jarelevalveta.

- Laadijat ei tohi avada!

- Kaitske akulaadijat metalliosakeste (nt metallilaastude] ja vedelike
eest!

- HOIATUS! Arge kasutage laadijas ihekordseid patareisid!

- Teiste tootjate akupakke ei tohi selle laadijaga kasutada. Arge kasuta-
ge elektrilise akutooriista kaitamiseks teiste tootjate pingeallikaid
ega akukomplekte. Akupaki laadimiseks ei ole lubatud kasutada teis-
te tootjate laadijaid. Tootja poolt mittelubatud tarvikute kasutamine
voib pohjustada elektrilodki ja/voi raskeid donnetusi.

- Kaitske seadet niiskuse eest.

- Kaitske toitekaablit kuuma, oli ja teravate servade eest.

- Kui selle seadme toitekaabelon kahjustatud, tohib seda asendada ohtu-
de valtimiseks kas tootja, tootja esindaja klienditeenindus voi sarnase
kvalifikatsiooniga spetsialist.

- Ohtude valtimiseks kontrollige seadet enne selle kasutust kahjustuste
suhtes, eelkoige toitejuhet, toitepistikut ja korpust. Kahjustuste ilmne-
misel laske remontida Uksnes selleks volitatud klienditeeninduses.

- Laadija ventilatsiooniavasid ei tohi kinni katta. Vastaval juhul voib laa-
dija Ule kuumeneda ega pruugi enam nouetekohaselt toimida.

- Akude kahjustamise ja mittesihiparase kasutamise korral voib akust
eralduda auru. Aur voib arritada hingamisteid. Tagage varske ohu juur-
devool, kaebuste korral poorduge arsti poole.

13.2 Tehnilised andmed

Akulaadija TCL 6 SCA8
Vorgupinge (sisend) 220 - 240 V~ 220 - 240 V~
Vorgusagedus 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Laadimispinge (valjund) 10,8 - 18V = 10,8 - 18V =
Kiirlaadimine max 6 A max 8 A
BP, BPS ja BPC-akude laadimisajad, ca

1,5 Ah 26 min 26 min
2,6 Ah 46 min 46 min

4,2 Ah 76 min 76 min
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Akulaadija
3,1 Ah*
4,0 Ah*
5,2 Ah*
6,2 Ah*

Akukomplekti laadimistemperatuuri lubatud vahemik

Temperatuurikontroll

13.3 Siimbolid

Uldohu hoiatus

Ettevaatust: elektrilook!

Lugege kasutusjuhendit, tutvuge ohu-
tusnouetegal

BOPDP

Lugege kasutusjuhendit ja taitke ohu-
tusnoudeid!

Kasutada ainult sisetingimustes

voolukaitse

allly

Lisaohutusmeetmed

Kaitseklass Il

Arge visake olmejaatmetesse.

Arge visake olmejaitmetesse.

13 31 B

Toimimisjuhis

13.4 Sihiparane kasutamine

Laadijad sobib
- kasutada Uksnes sisetingimustes.

- Festool Li-ioon-akukomplektide BP, BPS ja
BPC laadimiseks jargmiste nimipingete ja
voimsustega:

10,8 V (3S1P) 1,3 Ah, 1,5 Ah
10,8 V (352P] 2,6 Ah, 3,0 Ah, 4,2 Ah
14,4V (451P) 1,3 Ah, 1,5 Ah
14,4V (4S2P) 2,6 Ah, 3,0 Ah, 4,2 Ah, 5,2 Ah*

34

TCL 6 SCA8
33 min 33 min
32 min 32 min
45 min 33 min
53 min 40 min

-5 °C kuni +b5 °C
NTC-takistus

18,0V (5S1P) 1,3 Ah, 1,5 Ah, 2,6 Ah, 3,1 Ah*,
4,0 Ah*
18,0V (5S2P) 2,6 Ah, 3,0 Ah, 4,2 Ah, 5,2 Ah*,
6,2 Ah*

*kiirlaadimisvoimelised akukomplektid

Mittesihiparase kasutamise korral vastu-
tab kasutaja.

13.5 Seadme elemendid

[1-1]
[1-2] Aku
[1-3]

Laadimissahtel

Jarelejaanud laadimisaja naidik (ainult
SCA 8)

[1-4] Laadimisoleku nait

[1-5] Vorgutoitekaabli pealekerimine
[1-6] Ventilatsiooniavad (ainult SCA 8)

[21 Laadija seinakinnitus

Naidatud joonised sisalduvad saksakeelses ka-
sutusjuhendis.

13.6 Kasutuselevott

/N /N HOIATUS

Lubamatu pinge voi sagedus!

Tooonnetuse oht

» Vorgupinge ja toiteallika sagedus peavad
vastama tuubisildi andmetele.

» Pohja-Ameerikas tohib kasutada vaid selli-

seid Festooli tooriistu, mille pinge on 120
V/60 Hz.

Enne laadimist

HOIATUS! Enne kasutama hakkamist tuleb toi-

tekaabel taielikult ava kiiljest [1-5] lahti rullida.

» Pistke laadija toitepistik pistikupessa.

» Likake akukomplekt [1-2] laadimissahtlis-
se [1-1].

Seinakinnitus

Vt joonist [2].



13.7 Seadme kaitamine

Eesti

LED-ide tahendused

Parast laadija kasutuselevottu muutub laadimi-
soleku naidu LED [1-4] kollaseks.

Autokontroll SCA 8

Enne kui laadimisoleku naidu LED muutub kol-

laseks, lulituvad koik LEDid [1-3]ja [1-4] venti-

laator [1-6] theks sekundiks sisse.

Laadija kaitusreziimid:

—CE Kollane LED - poleb piisivalt

Laadija on toovalmis.

Roheline LED - vilgub

Akukomplekt laeb.

READY Roheline LED - poleb piisivalt -
TOOVALMIS

Akupakk on > 80% laetud ja kasutusvalmis.

Taustal jatkub aku laadimine kuni 100%-ni.

A\ Punane LED - vilgub

""""" uldine veateade, nt vigane kontakt, luhis,
vigane aku jne.

= Punane LED - poleb piisivalt

Aku temperatuur on valjaspool lubatud
vahemikku. Niipea, kui lubatud temperatuur on
saavutatud, lulitub laadija automaatselt ule laa-
dimisele.

“amnd  Jarelejaanud laadimisaeg (ainult SCA 8)

im0 Eeldatava jarelejaanud laadimisaja nai-
dik:

» Lukake akukomplekt peale.

Laadimisoleku néit [1-4] vilgub mitu korda.

Eeldatavat jarelejddnud laadimisaega signali-
seerib vastava LED-i [1-3] vilkumine.
Toojuhised

Pidevate voi mitmekordsete Uksteisele jargne-
vate laadimiststklite korral voib laadija sooje-
neda. See ei kujuta endast ohtu ega viita tehnili-
sele defektile.

Kui hoiustada seadet laadija sees, on akukom-
plekt alati taiesti tais laetud.

Laadige akusid vaid hea ventilatsiooniga kohta-
des.

AIRSTREAM (ainult SCA 8)

Laadija SCA 8 on varustatud ventilaatoriga ja ja-
hutab sel viisil aktiivselt BP 18...AS/l akukom-
plekti.

13.8 Hooldus ja korrashoid
P o Hooldus- ja parandustoid on luba-
ﬁw tud teha vaid tootja esindajal voi voli-
@ tatud hooldekeskustes. Lahima tee-
nindustookoja aadressi leiate:
www.festool.ee/teenus

Kasutada tohib tUksnes Festooli ori-
ginaalvaruosi! Tellimisnumbri leiate:
www.festool.ee/teenus

Pidage kinni jargmistest juhistest:
- Hoidke laadija Uhenduskontaktid puhtad.

- Hoidke laadija SCA 8 ventilatsiooniavad
[1-6] vabad.

13.9 Keskkond

Arge kiidelge seadet koos olmejadtme-
\/g tega! Seadmed, lisavarustus ja pakendid

tuleb suunata keskkonnasadbralikult
taaskasutusse. Jargige kehtivaid riiklikke ees-
Kirju.
Uksnes EL riikidele: Vastavalt Euroopa Liidu
direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta tuleb kasutusressursi ammen-
danud elektrilised tooriistad eraldi kokku kogu-
da ja keskkonnasaastlikult korduskasutada.

REACh teave: www.festool.com/reach
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Ladegerat Seriennummer *
Charger Serial number *
Chargeur N° de série *

(T-Nr.)
TCL 6 10018723, 10021781, 10452968
SCA 8 10018186, 10018480

| bg [ AeKapauus 3a cboTBeTcTBUE. Hue
3asBsiBaMe Ha cobCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye HAaCTOALLMAT
NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha BCUMYKMN pesieBaHTHU
N3NCKBaHMWA Ha cnegHuTe Jupektnen Ha EC n
crefiHuTe CTaHAAPTU U HOPMATUBHM LOKYMEHTH Ca
B3eTU Nnofg, BHUMaHMe:

BN EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainuvas-
tutajatena, et kaesolev toode vastab jargmiste Euroopa
Liidu direktiivide nouetele ning on kooskolas jargmiste
standardite ja normatiivsete dokumentidega:

EU izjava o sukladnosti. Izjavijujemo pod vlasti-
tom odgovornoscu da je ovaj proizvod u skladu sa svim
vaznim zahtjevima sljedecih Direktiva EU i da se pola-
zilo od sljedecih normi ili normativnih dokumenata:

I Es atbilstibas deklaracija. M&s ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svariga-
kajam sadu EK direktivu prasibam un ir izgatavots
atbilsdtosi Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem:

W es atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsa-
komybe pareiskiame, kad Sis gaminys tenkina visus
svarbius toliau nurodytu ES direktyvu reikalavimus, ir
kad ji projektuojant, buvo panaudotos toliau nurodytos
normos arba normatyviniai dokumentai:

Eleu izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi
zahtevami naslednjih direktiv EU in da izpolnjuje zahte-
ve naslednjih standardov ali normativnih dokumentov:

hu [T megfeleloségi nyilatkozat. Kizarélagos
felelésségiink tudataban kijelentjiik, hogy ez a termék
az alabbi EU-iranyelvek minden vonatkozd kovetelmé-
nyének megfelel az alabbi szabvanyok vagy normativ
dokumentumok alapul vételével:

W Anwon ouppoppwaong EE. AnAwvoupe

HE aMOKAELOTIKN pag euBuvn, OTL QUTO TO NPOLOV
OUHHOPPWVETAL HE OAEG TLG OXETIKEG ANATNOELG

Twv akoAouBwv odnylwv TnG EE Kat o1t éxouv
xpnotponotnBei Ta akdAouBa nNpoTUNA N KAVOVLOTIKA
Eyypaga:

sk I3 vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasuje-
me, ze tento produkt suhlasi so vsetkymi relevantnymi
poziadavkami nasledujlcich smernic EU a vychadza

z nasledujucich noriem alebo normativnych dokumen-
tov:

Declaratie de conformitate UE. Declaram pe

- proprie raspundere ca acest produs este conform cu
S'toate cerintele relevante din urmatoarele directive UE
sl ca se bazeaza pe urmatoarele norme sau documen-
i3te normative:

BT AB Uygunluk Beyani. Biitiin sorumluluklar fir-
mamiza ait olmak kaydiyla bu drinin asagida aciklan-
an ilgili AB direktiflerinin yonetmeliklerini, norm ve
norm dokimanlarinin kosullarini karsiladigini taahht
ederiz:

EU deklaracija o usaglagenosti. Mi izjavljujemo
na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod uskladen
sa svim relevantnim zahtevima sledecih EU direktiva i
da su korisceni sledeéi standardi ili normativni doku-
menti:

BN EsB-samraemisyfirlysing. Vid stadfestum hér
med & eigin abyrgd ad vara pessi samramist 6llum
videigandi krofum i eftirfarandi ESB-tilskipunum
og ad eftirfarandi stadlar eda normskjol lagu til
grundvallar:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019
+A2:2019 + A14:2019,

EN 60335-2-29:2004 + A11:2018,

EN 55014-1:2017 + A11:2020, EN 55014-2:2015,
EN IEC 61000-3-2:2019,

EN IEC 61000-3-3:2013 + A1:2019, EN 62233:2008,
EN IEC 63000:2018

Unterzeichnet fiir und im Namen von/
Signed on behalf of and in name of/
Signé pour et au nom de

Festool GmbH

Wertstr. 20, D-73240 Wendlingen
GERMANY

Wendlingen, 2021-07-21

Markus Stark
Head of Product Development

Ralf Brandt
Head of Product Conformity

* im definierten Seriennummer-Bereich (S-Nr.) von 40000000 -
49999999

in the specified serial number range (S-Nr.) from 40000000 -
49999999

dans la plage de numéro de série (S-Nr.) de 40000000 -
49999999
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